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NOTA
EU0T1_102265 Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL

ES « La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de
cédigos del aparato.

EN . The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the
appliance.

FR . Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les
variantes de code de 'appareil.

DE « Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fir alle
Codevarianten des Gerats.

IT « La codifica riportata nel presente manuale e generica e si applica a tutte le
varianti di codici dell'apparecchio.

PT . A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as
variantes de cédigo do aparelho.

NL . De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten
van het apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do
wszystkich wariantéw kodowych urzgdzenia.

CZ . Kodovani obsazené v tomto ndvodu je generické a plati pro vSechny kédové
varianty spotrebice.

TR . Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlariicin gecerlidir.

GR « H kwdIkoTToinon o€ auTo To £yXEIPIBIO Eival YEVIKA Kal I0XUEI IO OAEG TIG
TTapaAAQyEG KWOIKA TNG CUCKEUNAG.

CAT . La codificacié del manual és generica i s'aplica a totes les variants de codis
de l'aparell.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar el
aparato. Guarde este manual para futuras referencias o nuevos
usuarios.

- Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afos y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica. Los nifos no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben ser realizados por nifios sin
supervision.

- Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

- Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de darios visibles, especialmente el cable, la clavija
y la envolvente del cargador. Si el cable presenta dafios o
el aparato no funciona adecuadamente, debe ser reparado
por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para
evitar cualquier tipo de peligro.

- Este aparato debe estar alimentado a muy baja tensién de
seguridad establecida en el marcado del producto.

- Nointente reparar el aparato por su propia cuenta. Péngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para cualquier duda.

- ADVERTENCIA: este aparato tiene partes rotatorias que
pueden conllevar riesgo de atrapamiento. Extreme las
precauciones.

- Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en el marcado del aparato y de que el enchufe

CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENESIS XL I 5
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tenga toma de tierra.

No utilice el aparato si se ha caido o si muestra algin dafio
visible.

No utilice ninglin accesorio que no haya sido recomendado
por Cecotec ya que podria ocasionar danos.

No coloqgue el aparato cerca de fuentes de calor, sustancias
inflamables, superficies mojadas donde pueda caer al agua,
ni permita que entre en contacto con agua u otros liquidos.
No lo utilice en el exterior.
Noutiliceelaparatoparaaspirarliquidos, cerillasencendidas,
colillas, ceniza caliente ni sobre superficies mojadas.

No lo utilice en suelos de hormigén, asfalto u otras
superficies rugosas.

Deje de utilizar el aparato si percibe un sonido anormal o
una temperatura mas alta de lo normal.

Mantenga la salida del aire libre de obstaculos para evitar la
pérdida de potencia de succion.

Revise el tubo de aspiracion regularmente para asegurar
que no esté obstruido.

Tenga especial cuidado al utilizar el aparato cerca de
escaleras.

No bloquee las aperturas del aparato ni obstruya el flujo
de aire. Mantenga las aberturas libres de objetos, y no las
tapone con ropa o los dedos.

Para desconectar el aparato tire del enchufe, no tire del
cable.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
aparato en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el aparato.

CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENEIS XL

Instrucciones de la bateria

ADVERTENCIA: Para la recarga de la bateria, utilizar solo la
unidad de alimentacién suministrada con el aparato, con
referencia CZH015350050EUWP.

No permita que los nifios sustituyan baterias sin la
supervision de un adulto.

No desmonte, abra o destruya las baterias secundarias.
Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios.
Mantenga especialmente las baterias pequefias fuera del
alcance de los nifios. En caso de ingestion de una bateria,
debe buscar rapidamente asistencia médica.

No exponga las pilas o baterias al calor o al fuego. Evite el
almacenamiento a la luz directa del sol.

No cortocircuite la bateria. No almacene las pilas o baterias
de forma desordenada en una caja o cajén donde puedan
cortocircuitarse entre si o ser cortocircuitadas por otros
objetos metalicos.

No someta las baterias a golpes mecanicos.

Tanto las baterias como las pilas pueden presentar fugas
en condiciones extremas. En caso de fuga de una célula,
no permita que el liquido entre en contacto con la piel o
los ojos. Si el liquido entra en contacto con la piel, lavese
inmediatamente con agua vy jabdén. Si el liquido entra en
contacto con los ojos, ldveselos de forma inmediata con
abundante agua limpia por un minimo de 10 minutos vy
busque asistencia médica. Utilice guantes para manejar
la bateria y deséchela inmediatamente de acuerdo con la
normativa local.

No utilice ninglin otro cargador que no sea el suministrado
especificamente para su uso con este aparato.

Observe las marcas de positivo (+) y negativo (-) en la bateria
y el equipoy aseglrese de su correcta colocacion.

CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENESIS XL 7



No utilice ninguna bateria que no esté disefiada para su uso
con este aparato.

No mezcle pilas de diferente fabricacion, capacidad, tamano
o tipo dentro del aparato.

El uso de la bateria por parte de los nifios debe ser
supervisado.

Acuda inmediatamente a un médico en caso de ingestion de
una pila o bateria.

Utilice siempre la bateria recomendada para este aparato.
Mantenga las pilas y baterias limpias y secas.

Limpie los terminales de las baterias con un pano limpio y
Seco si se ensucian.

Las baterias secundarias deben cargarse antes de su
uso. Utilice siempre el cargador indicado y consulte estas
instrucciones.

No deje una bateria en carga prolongada cuando no esté en
uso.

Después de largos periodos de almacenamiento, puede ser
necesario cargar y descargar las baterias varias veces para
obtener el maximo rendimiento.

Conserve este manual de instrucciones para futuras
consultas.

Utilice la bateria solo para el fin previsto, es decir, para ser
utilizada con este aparato.

Siempre que sea posible, retire la bateria delaparato cuando
no esté en uso.

Elimine la bateria correctamente.

Las baterias no recargables no deben ser recargadas.

CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENEIS XL

SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the appliance, read the following instructions
carefully. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

This appliance can be used by children aged 8 years and
above and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
applianceinasafewayand understandthe hazardsinvolved.
Children must not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance should not be carried out by unsupervised
children.

This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

Inspect the power cable regularly for visible damage,
especially the cable, plug, and charger casing. Should the
cable be damaged, or the appliance not work properly, it
must be repaired by the official Cecotec Technical Support
Service to avoid any danger.

The appliance must be powered at a low safety voltage as
stated on the marking.

Do not attempt to repair the appliance yourself. Contact the
official Cecotec Technical Support Service for advice.
WARNING: the appliance has rotating parts which may pose
a risk of entrapment. Exercise extreme caution.

Ensure that the mains voltage matches the voltage specified
on the appliance marking and that the mains plug is earthed.
Do not use the applianceif it has been dropped or if there are
any visible signs of damage.

Do not use any accessory that has not been recommended
by Cecotec, as they might cause injuries or damage.

CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENESIS XL I 9



Do not place the appliance close to heat sources, flammable
substances, or wet surfaces where it could fall, nor allow it
to come into contact with water or other liquids. Do not use
outdoors.

Do not use the appliance to vacuum liquids, lit matches,
cigarette ends, hot ash, or on wet surfaces.

Do not use on concrete, tarmac or other rough surfaces.
Stop using the appliance if you notice an abnormal sound or
sense a temperature higher than usual.

Keep the air outlet unblocked to avoid losing suction power.
Check the suction tube from time to time to make sure it is
not blocked.

Take special care when using the appliance near stairs.

Do not block the appliance openings or airflow. Keep
openings free of any objects, and do not block them with
clothes or your fingers.

Do not pull on the cable to disconnect the appliance. Pull
from the plug.

Do not immerse the cable, plug, or any other part of the
appliance in water or any other liquid or expose electrical
connections to water. Make sure your hands are dry before
handling the plug or switching on the appliance.

Battery instructions

10

WARNING: to recharge the battery, only use the supply
unit provided with the appliance, with reference
CZH015350050EUWP.

Do not allow children to replace batteries without adult
supervision.

Do not disassemble, open, or break secondary batteries.
Keep the batteries out of the reach of children. Pay particular
attention to small batteries. In case of battery ingestion,
please seek medical attention immediately.

I CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENEIS XL

Do not expose batteries to heat or fire. Avoid storage in
direct sunlight.

Do not short-circuit the battery. Do not store batteries in an
untidy manner, in a box, or drawer where they can short-
circuit each other or be short-circuited by other metal
objects.

Do not subject batteries to mechanical shock.

Both batteries and cells can leak under extreme conditions.
In the event of a battery leak, keep your skin and eyes away
from the liquid. If the liquid gets into contact with skin,
wash immediately with soap and water. If the liquid gets
into the eyes, wash them immediately with clean water for
a minimum of 10 minutes and seek medical attention. Wear
gloves to handle the battery and dispose of it immediately in
accordance with local regulations.

Do not use any charger other than the one supplied
specifically for this appliance.

Observe the positive (+) and negative (-) markings on the
battery and equipment and make sure the former is inserted
accordingly.

Do notuse any battery thatis not designed for this appliance.
Do not use the appliance if powered with batteries that differ
in capacity, size, or type.

Children must be supervised if they handle the battery.

In case of battery ingestion, please seek medical attention
immediately.

Always use the battery recommended for this appliance.
Keep batteries and cells clean and dry.

Wipe the battery terminals with a clean, dry cloth if they
become dirty.

Secondary batteries must be charged before use. Always
use the specified charger and refer to these instructions.

CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENESIS XL 1
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Do not leave the battery on prolonged charge when not in
use.

After long periods of storage, it may be necessary to charge
anddischargethebatteries severaltimesto obtain maximum
performance.

Keep this instruction manual for future reference.

Use the battery only for its intended purpose, i.e., for use
with this appliance.

Remove the battery from the appliance when not in use
whenever possible.

Dispose of the battery properly.

Non-rechargeable batteries must not be recharged.

CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENEIS XL

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a 'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris lesrisques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.
Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniquement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

Examinez régulierement le cable d'alimentation pour
détectertout dommage visible, en particulier le cable, lafiche
et le boitier du chargeur. Si le cable présente des dommages
ou si l'appareil ne fonctionne pas correctement, il doit étre
réparé par le Service d'Assistance Technique officiel de
Cecotec pour éviter tout type de danger.

Cet appareil doit étre alimenté a une tres basse tension de
sécurité indiquée sur le produit.

N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme. Veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour
tout doute ou renseignement.

AVERTISSEMENT : cet appareil possede des pieces rotatives
qui peuvent présenter un risque de coincement. Faites bien
attention.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur le marquage de l'appareil et que la prise

CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENESIS XL I 13
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possede une connexion a terre.

N'utilisez pas l'appareil s'il est tombé ou s'il présente des
dommages.

N'utilisez aucun accessoire qui ne soit pas recommandé par
Cecotec, cela pourrait endommager le produit.

Ne placez pas lappareil pres de sources de chaleur,
substances inflammables, surfaces mouillées ou des
gouttes d'eau pourraient tomber et ne le laissez pas entrer
en contact avec de leau ni avec aucun autre liquide. Ne
l'utilisez pas en extérieur.

N'utilisez pas lappareil pour aspirer des liquides, des
allumettes encore allumées, des mégots, ou de la cendre
chaude. N'aspirez pas non plus sur des surfaces mouillées.

Ne l'utilisez pas sur des sols en béton, en asphalte ni autres
surfaces rugueuses.

Arrétez d'utiliser l'appareil si vous entendez un bruit bizarre
lors de son utilisation ou que vous vous rendez compte que
la température de l'appareil est plus élevée que d'habitude.

Maintenez la sortie d'air dégagée de tous types d'obstacles
afin d'éviter la perte de puissance d'aspiration.

Veuillez examiner le tube d'aspiration de temps en temps
pour vous assurer qu'il n'est pas bloqué.

Faites bien attention lorsque vous utilisez l'appareil pres
d'un escalier.

Ne bloquez pas les ouvertures de l'appareil et n'obstruez
pas le flux d'air. Maintenez les ouvertures dégagées : sans
objets et ne le recouvrez pas avec des vétements ni avec les
doigts.

Tirez surlafiche pour le débrancher; netirez pas surle cable.
Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
de l'appareil dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous

CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENEIS XL

d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
fiche ou d'allumer l'appareil.

Instructions de la batterie

AVERTISSEMENT Pour recharger la batterie, utilisez
uniqguement lunité d'alimentation fournie avec l'appareil,
avec réference CZHO15350050EUWP.

Ne laissez pas les enfants remplacer les batteries sans la
surveillance d'un adulte.

Ne démontez pas, n'ouvrez pas ou ne détruisez pas les
batteries secondaires.

Maintenez les batteries hors de portée des enfants.
Maintenez surtout les petites batteries hors de portée des
enfants. En cas d'ingestion d'une batterie, il est nécessaire
de consulter votre médecin.

N'exposez pas les piles ou les batteries a la chaleur ou au
feu. Evitez de la stocker a la lumiere directe du soleil.

Ne court-circuitez pas la batterie. Ne stockez pas les piles
de maniere désordonnée dans une boite ou un tiroir ou
elles peuvent se court-circuiter entre elles ou étre court-
circuitées par d'autres objets métalliques.

N'exposez pas les piles a des chocs mécaniques.

La batterie et les piles peuvent présenter des fuites dans
des conditions extrémes. En cas de fuite d'une cellule, ne
laissez pas le liquide entrer en contact avec la peau ou les
yeux. Si le liquide entre en contact avec la peau, lavez-la
immediatement avec de l'eau et du savon. Si le liquide entre
en contact avec les yeux, lavez-les immédiatement avec de
l'eau propre en abondance pendant 10 minutes minimum
puis consultez votre médecin. Utilisez des gants pour
manipuler la batterie et jetez-la immédiatement selon les
normes locales.

CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENESIS XL 15
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N'utilisez pas d'autres chargeurs qui ne sont pas
spécifiguement fournis pour cet appareil.

Faites attention aux marques positive (+) et négative (-) de
la batterie et de l'appareil et assurez une utilisation correcte.
N'utilisez pas des batteries qui ne sont pas concues pour
étre utilisées avec cet appareil.

N'utilisez pas des piles de fabrication, de capacité, de taille
ou de type différents dans l'appareil.

Les enfants doivent étre surveillés lorsqu'ils manipulent la
batterie.

En cas d'ingestion d'une pile ou d'une batterie, consultez
votre médecin immeédiatement.

Utilisez toujours la batterie recommandée pour cet appareil.
Gardez les piles et les batteries propres et seches.
Nettoyez les bornes des batteries avec un chiffon propre et
sec si elles sont sales.

Les batteries secondaires doivent étre chargées avant d'étre
utilisées. Utilisez toujours le chargeur spécifié et consultez
ces instructions.

Ne laissez pas une batterie en charge prolongée lorsqu'elle
n'est pas utilisée.

Apres de longues périodes de stockage, il peut étre
nécessaire de charger et décharger les batteries plusieurs
fois pour obtenir un rendement maximal.

Conservez ce manuel d'instructions pour de futures
références.

N'utilisez la batterieque pourl'usageauquelelle estdestinée,
c'est-a-dire, pour étre utilisée avec cet appareil.

Dans la mesure du possible, retirez la batterie lorsque vous
n'utilisez pas l'appareil.

Eliminez la batterie correctement.

Les batteries non rechargeables ne doivent pas étre
rechargées.

I CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENEIS XL

SICHERHEITSHINWEISE

LesenSiediefolgendenAnweisungensorgfaltigdurch, bevorSie
das Gerat benutzen. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen oder flr neue Benutzer auf.

Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahren und dartber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefihrt werden.

Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und BuUros verwendet werden.

Uberpriifen Sie das Stromkabel regelméaRig auf sichtbare
Schaden, insbesondere das Kabel, den Stecker und das
Gehause des Ladegerats. Wenn das Kabel beschadigt ist
oder das Gerat nicht ordnungsgemaf3 funktioniert, muss es
durch den offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec
repariert werden, um jegliche Art von Gefahr zu vermeiden.
Dieses Gerat muss mit der auf der Produktkennzeichnung
angegebenen sehr niedrigen Sicherheitsspannung betrieben
werden.

Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren.
Sollten Sie Information bendtigen bzw. Zweifel beseitigen
kontaktieren Sie den offiziellen technischen Kundendienst.

WARNUNG: Dieses Gerat hat drehende Teile, die eine
Einklemmgefahr darstellen koénnen. Seien Sie aufderst
vorsichtig.

CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENESIS XL 17
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Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der
auf der Geratekennzeichnung angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es heruntergefallen ist
oder sichtbare Schaden aufweist.

Verwenden Sie niemals Zubehorteile, die nicht von Cecotec
empfohlen wurden, da sie Schaden verursachen kénnten.
Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen,
entflammbaren Substanzen, nassen Oberflachen, wo es ins
Wasser fallen kann, und lassen Sie es nicht mit Wasser oder
anderen FlUssigkeiten in Berthrung kommen. Verwenden
Sie das Gerat nicht im Freien.

Verwenden Sie das Gerat nicht fur Flissigkeiten, brennenden
Streichholzern, Zigarettenstummeln, heifder Asche oder auf
nassen Oberflachen aufzusaugen.

Nicht auf Beton, Asphalt oder anderen rauen Oberflachen
verwenden.

Beenden Sie die Benutzung des Gerats, wenn Sie ein
abnormales Gerausch oder eine hdhere Temperatur als
normal feststellen.

Halten Sie den Luftauslass frei von Hindernissen, um einen
Verlust der Saugkraft zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmafiig, ob die Ansaugleitung nicht
verstopftist.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie es in der nahe von
Treppen benutzen.

Blockieren Sie nicht die Offnungen des Gerats und behindern
Sie nicht den Luftstrom. Halten Sie die Offnungen frei von
Gegenstanden und blockieren Sie sie nicht mit Kleidung oder
Fingern.

Um das Gerat vom Netz zu trennen, ziehen Sie am Stecker,
nicht am Kabel.
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Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerats nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlusse
nicht mit Wasser in Berthrung kommen. Stellen Sie sicher,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
beruhren oder das Gerat einschalten.

Akku/Batterieanleitungen

WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus
ausschliefdlich das mit dem Gerat gelieferte Netzteil,
Referenz CZHO015350050EUWP.

Lassen Sie Kinder die Batterien nicht ohne Aufsicht von
Erwachsenen austauschen.

Sekundarbatterien durfen nicht zerlegt, geoffnet oder
zerstort werden.

Bewahren Sie die Batterien aufderhalb der Reichweite von
Kindern auf. Bewahren Sie insbesondere kleine Batterien
aufderhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn eine
Batterie verschluckt wird, sollte umgehend ein Arzt
aufgesucht werden.

Setzen Sie die Batterien weder Hitze noch Feuer aus.
Vermeiden Sie die Lagerung in direktem Sonnenlicht.
Schlief3en Sie die Batterie nicht kurz. Bewahren Sie
Akkus bzw. Batterien nicht ungeordnet in einer Kiste oder
Schublade auf, wo sie sich gegenseitig kurzschlief3en oder
durch andere Metallgegenstande kurzgeschlossen werden
konnen.

Setzen Sie die Batterien keinen mechanischen Stofden aus.
Sowohl Batterien als auch Akkus kdnnen unter extremen
Bedingungen auslaufen. Falls eine Batteriezelle auslauft,
darf die Flussigkeit nicht mit Haut oder Augen in Beruhrung
kommen. Wenn die Flussigkeit mit der Haut in Beruhrung
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kommt, waschen Sie sich sofort mit Wasser und Seife. Falls
die Flussigkeit in Kontakt mit den Augen kommt, waschen Sie
sich die Augen wahrend mindestens 10 Minuten und suchen
Sie sich arztliche Hilfe auf. Tragen Sie beim Umgang mit dem
Akku Handschuhe und entsorgen Sie ihn umgehend gemaf3
den ortlichen Vorschriften.

Verwenden Sie kein anderes Ladegerat als das, das speziell
fur dieses Gerat geliefert wurde.
AchtenSieaufdiepositiven(+)undnegativen(-)Markierungen
auf der Batterie und dem Gerat und vergewissern Sie sich,
dass sie richtig positioniert sind.

Verwenden Sie keine Batterien, die nicht fUr die Verwendung
mit diesem Gerat vorgesehen sind.

Mischen Sie keine Akkus unterschiedlicher Herstellung,
Kapazitat, Grofde oder Typs im Gerat.
DieVerwendungderBatteriedurchKindersolltebeaufsichtigt
werden.

Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine Batterie
verschluckt wurde.

Verwenden Sie immer die empfohlene Batterie flr dieses
Gerat.

Halten Sie Batterien und Zellen sauber und trocken.
Wischen Sie die Batteriepole mit einem sauberen, trockenen
Tuch ab, wenn sie verschmutzt sind.

Sekundarbatterien mussen vor der Verwendung aufgeladen
werden. Verwenden Sie immer das angegebene Ladegerat
und beachten Sie diese Bedienungsanleitung.

Lassen Sie die Batterie nicht Uber einen langeren Zeitraum
geladen, wenn sie nicht benutzt wird.

Nach langerer Lagerung mussen die Batterien unter
Umstanden mehrmals geladen und entladen werden, um
die maximale Leistung zu erreichen.
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Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren
Nachschlagen auf.

Verwenden Sie die Batterie nur fiir den vorgesehenen Zweck,
d.h. fur die Verwendung mit diesem Gerat.

Nehmen Sie die Batterie nach Mdéglichkeit aus dem Gerat,
wenn es nicht benutzt wird.

Entsorgen Sie die Batterie ordnungsgemafs.

Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht wieder
aufgeladen werden.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Prima di utilizzare l|apparecchio, leggere attentamente

le

seguenti istruzioni. Conservare questo manuale per

consultazioni future o nuovi utenti.
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Questo apparecchio puo essere usato da bambini a partire
da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza,
a condizione che siano supervisionati o istruiti sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e che comprendano i
pericoli che questo presenta. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Controllare regolarmente che il cavo di alimentazione
non presenti danni visibili, in particolare il cavo, la spina e
linvolucro del caricabatterie. Se il cavo e danneggiato o
l'apparecchio non funziona correttamente, deve essere
riparato dalServizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec
per evitare pericoli.

Questo apparecchio deve essere alimentato a una tensione
molto bassa come indicato sulla marcatura.

Non cercare di riparare l'apparecchio per conto proprio. Per
qualsiasi dubbio, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica
ufficiale di Cecotec.

ATTENZIONE: l'apparecchio si compone di parti rotanti che
possono impigliarsi. Usare la massima cautela.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata sulla targhetta dell'apparecchio e che la presa
elettrica sia dotata di messa a terra.
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Non utilizzare l'apparecchio se e caduto o se presenta danni
visibili.

Non utilizzare nessun accessorio non suggerito da Cecotec
per evitare danni all'apparecchio.

Non collocare l'apparecchio vicino a fonti di calore, sostanze
infiammabili o superfici bagnate da cui possa cadere in
acqua, né lasciare che entri in contatto con acqua o altri
liquidi. Non usare all'aperto.

Non usare lapparecchio per aspirare liquidi, fiammiferi,
mozziconi di sigaretta, cenere calda o su superfici bagnate.
Non usare su cemento, asfalto o altre superfici ruvide.
Smettere di usare l'apparecchio se sinota un suono anomalo
o una temperatura piu alta del normale.

Mantenere 'uscita dell'aria libera da ostacoli per evitare la
perdita di potenza di aspirazione.

Controllare regolarmente il tubo di aspirazione per
assicurarsi che non sia intasato.

Fare particolare attenzione mentre si usa lapparecchio
vicino a delle scale.

Non bloccare le aperture dell'apparecchio né ostruire il
flusso dell'aria. Tenere le aperture libere da oggetti e non
bloccarle con vestiti o dita.

Per scollegare l'apparecchio, rimuovere la spina, non tirare
il cavo.

Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o allinterno di qualsiasi altro
liguido, né esporre i componenti elettrici all'acqua. Verificare
di avere le mani completamente asciutte prima di toccare la
presa o accendere l'apparecchio.
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Istruzioni relative alla batteria
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ATTENZIONE: per ricaricare la batteria, utilizzare solo
lalimentatore fornito con lapparecchio con codice
CZHO015350050EUWP.

Non permettere ai bambini di sostituire la batteria senza la
supervisione di un adulto.

Non smontare, aprire o danneggiare la batteria secondaria.
Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Fare
particolarmente attenzione con batterie di piccole
dimensioni. In caso di ingestione di una batteria, richiedere
immediatamente assistenza medica.

Non esporre le pile o le batterie al calore o al fuoco. Evitare
di lasciarle al sole.

Non cortocircuitare la batteria. Non conservare le pile o
batterie in modo disordinato, in una scatola o in un cassetto
dove possano entrare in cortocircuito tra loro o essere
messe in cortocircuito da altri oggetti metallici.

Non sottoporre la batteria a urti meccanici.

La batteria e le pile possono perdere in condizioni estreme.
In caso di perdita della batteria, evitare che il liquido entri in
contatto con la pelle o gli occhi. Seilliquido entra in contatto
con la pelle, lavare immediatamente con acqua e sapone.
Se il liquido entra in contatto con gli occhi, sciacquare
immediatamente gli occhi con abbondante acqua pulita per
almeno 10 minuti e consultare un medico. Indossare i guanti
guando si maneggia la batteria e smaltirla immediatamente
in conformita con le normative locali.

Non utilizzare un caricabatterie diverso da quello fornito per
'uso con questo apparecchio.

Prestare attenzione ai segnali di positivo (+) e negativo (-)
sulla batteria e 'apparecchio per posizionare correttamente
la batteria.
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Si sconsiglia luso di batterie incompatibili con questo
apparecchio.

Non usare lapparecchio con batterie di fabbricazione,
capacita, dimensioni o tipo diversi.

L'uso della batteria da parte di bambini e consentito solo
sotto stretta supervisione.

In caso di ingestione di una batteria, consultare
immediatamente un medico.

Utilizzare sempre la batteria consigliata per questo
apparecchio.

Mantenere la batteria pulita e asciutta.

Pulire iterminali della batteria con un panno pulito e asciutto
se si sporcano.

Le batteriesecondarie devono essere caricate primadell'uso.
Utilizzare sempre il caricabatterie fornito e fare riferimento
a queste istruzioni.

Non lasciare la batteria in carica per un periodo prolungato
quando non e in uso.

Dopo lunghi periodi di conservazione, potrebbe essere
necessario caricare e scaricare la batteria piu volte per
ottenere le massime prestazioni.

Conservare questo manuale di istruzioni per future
consultazioni.

Utilizzare la batteria solo con questo apparecchio.

Se possibile, rimuovere la batteria dall'apparecchio quando
non viene utilizzato.

Disporre della batteria in modo appropriato.

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as seguintes instrucdes originais antes
de utilizar o aparelho. Guarde este manual para referéncias
futuras ou novos utilizadores.
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Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucdes relativas a utilizacao do aparelho de uma forma
segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas brinquem com o aparelho. A limpeza e
manutencao do aparelho ndo devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.

Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e nao se destina a ser utilizado em bares, restaurantes,
quintas, hotéis, motéis e escritorios.

Inspecione regularmente o cabo de alimentacao para
detetar danos visiveis, especialmente o cabo, a ficha e a
caixa do carregador. Se o cabo apresentar danos ou nao
funcionar devidamente, deve ser reparado pelo Servico de
Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec para evitar qualquer
tipo de perigo.

Este aparelho deve ser alimentado com a tensao de
seguranca muito baixa indicada na marcacao do produto.
Nao tente reparar o aparelho por conta prépria. Por favor
contacte o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec
se tiver alguma duvida.

AVISO: o seu aparelho tem pecas rotativas que podem
implicar um risco de aprisionamento. Exerca extrema
cautela.

Certifique-se de que a tensao de rede corresponde a tensao
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especificada na marcacao do aparelho e gue a ficha esta
ligada a terra.

Nao utilize o produto se tiver caido ou se mostra algum dano
visivel.

Nao utilize nenhum acessério que nao tenha sido
recomendado pela Cecotec, ja que podera causar danos.
Nao utilize o produto perto de fontes de calor, substancias
inflamaveis ou superficies molhadas, nem permita que entre
em contacto com &gua ou outros liquidos. Nao o utilize em
exteriores.

Nao utilize o produto para aspirar liquidos, brasas, beatas
de cigarro ou cinzas quentes, nem superficies molhadas.
Nao utilize em superficies de betao, asfalto ou outras
superficies rugosas.

Pare de usar o aparelho se ouvir um som anormal ou uma
temperatura superior ao normal.

Mantenha a saida de ar livre de obstaculos para evitar a
perda do poder de succao.

Verifique regularmente o tubo de succao para assegurar-se
de que nao esta entupido.

Tenha especial cuidado ao usar em escadas.

Nao blogueie as aberturas do aparelho nem obstrua o fluxo
de ar. Mantenha as aberturas livres de objectos, e nao os
cubra com roupa ou dedos.

Para desligar o aparelho, puxe a ficha, nao o cabo.

Nao imerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do aparelho na dgua ou qualquer outro liquido nem exponha
as conexoes elétricas a agua. Certifique-se de ter as maos
completamente secas antes de tocar na tomada ou ligar o
aparelho.
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Instrucdes da bateria
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ADVERTENCIA: Para recarregar a bateria, utilize apenas a
unidadedealimentacao fornecidacomoaparelho, referéncia
CZHO013265050EUWH.

Nao permita que as criancas substituam pilhas sem a
supervisao de adultos.

Nao desmonte, abra ou destrua as baterias secundarias.
Mantenha as pilhas fora do alcance das criancas. Mantenha
especialmente as baterias pequenas fora do alcance das
criancas. Em caso de ingestao de uma bateria, consulte
imediatamente um médico.

Nao exponha as pilhas ou as baterias ao calor ou ao fogo.
Evite o armazenamento a luz solar direta.

Nao curto-circuite a bateria. Nao guarde as baterias de
forma desarrumada numa caixa ou gaveta onde possam
entrar em curto-circuito ou ser curto-circuitadas por outros
objetos metalicos.

Nao submeta as baterias a choques mecanicos.

Tanto as baterias como as pilhas podem apresentar fugas
em condicoes extremas. No caso de uma fuga de bateria,
nao permita que o liquido entre em contacto com a pele
ou os olhos. Se o liquido entrar em contacto com a pele,
lave-se imediatamente com agua e sabdo. Se o liquido
entrar em contacto com os olhos, lave imediatamente com
agua abundante durante no minimo 10 minutos e procure
assisténcia médica. Utilize luvas para manipular a bateria
e deite-a fora imediatamente de acordo com a normativa
local.

Nao utilize outro carregador que ndo seja o fornecido
especificamente para utilizacao com este aparelho.
Observe as marcacdes positivas (+) e negativas (-) na
bateria e no equipamento e assegurar-se de que estao
correctamente posicionados.
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Nao utilize nenhuma bateria que nao tenha sido concebida
para utilizacdo com o aparelho.

Nao use pilhas de fabrico, capacidade, tamanho ou tipo
diferentes dentro do aparelho.
Autilizacaodabateriapelascriancasdevesersupervisionada.
Emcasodeingestaodeumabateria, consulteimediatamente
um medico.

Utilize sempre a bateria recomendada para este aparelho.
Mantenha as pilhas e bateria limpas e secas.

Limpe os terminais da bateria com um pano limpo e seco se
ficarem sujos.

As baterias secundarias devem ser carregadas antes de
serem utilizadas. Utilize sempre o carregador especificado
e consulte as presentes instrucoes.

Nao deixe uma bateria em carregamento prolongado quando
nao estiver a ser utilizada.

Apo6s longos periodos de armazenamento, pode ser
necessario carregar e descarregar as baterias varias vezes
para obter o maximo desempenho.

Conserve este manual de instrucdes para futuras consultas.
Utilize a bateria apenas para o fim a que se destina, ou seja,
para utilizacdo com este aparelho.

Sempre que possivel, remova a bateria quando nao estiver
a ser utilizada.

Elimine corretamente a bateria.

As baterias nao recarregaveis nao devem ser carregadas.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de volgende oorspronkelijke instructies zorgvuldig
door voordat u het apparaat in gebruik neemt. Bewaar deze
handleiding voor toekomstig(e) gebruik of gebruikers.
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Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezicht staan of instructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Controleer het netsnoer regelmatig op zichtbare
beschadigingen, vooral het snoer, de stekker en de behuizing
van de lader. Als de kabel beschadigd is of het product niet
goed werkt, moet het gerepareerd worden door het officiéle
Cecotec Service Centre om gevaar te voorkomen.

Het apparaat moet worden gevoed met de zeer lage
veiligheidsspanning die op de productmarkering staat
vermeld.

Probeer niet zelf het apparaat te repareren. Neem contact
op met de Technische Dienst van Cecotec als u een probleem
ondervindt met het product.

WAARSCHUWING: dit toestel heeft draaiende onderdelen
die een risico van beknelling met zich mee kunnen brengen.
Wees uiterst voorzichtig.

Controleer of de netspanning overeenkomt met de op het
apparaat aangegeven spanning en of de netstekker geaard
is.
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Gebruik hettoestelnietals het gevallenis of als het zichtbare
schade vertoont.

Gebruik alleen door Cecotec aanbevolen accessoires, andere
accessoires zouden schade kunnen veroorzaken.

Plaats het toestel niet in de buurt van warmtebronnen,
ontvlambare stoffen, natte oppervlakken waar het in het
water kan vallen, en laat het nietin contact komen met water
of andere vloeistoffen. Gebruik het product niet buitenshuis.
Gebruik het apparaat niet om vloeistoffen, aangestoken
lucifers, hete sigarettenpeuken of smeulende as op te
zuigen. Gebruik het apparaat niet op natte oppervlakken.
Gebruik het apparaat niet op betonvloeren, asfalt of andere
ruwe oppervlakken.

Stop met het gebruik van het apparaat als u een abnormaal
geluid of een hoger dan normale temperatuur opmerkt.
Houd de luchtuitlaat vrij van obstakels om verlies van
zuigkracht te voorkomen.

Controleer de zuigslang af en toe om er zeker van te zijn dat
deze niet geblokkeerd is.

Wees zeervoorzichtigals uhetapparaatgebruikt op trappen.
Zorg ervoor dat de openingen van het apparaat en de
luchtstroom niet geblokkeerd raken. Houd de openingen vrij
van objecten en bedek ze niet met kleding of uw vingers.
Om het apparaat los te koppelen, trekt u aan de stekker, niet
aan het snoer.

Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen
van het toestel niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg
dat uw handen volledig droog zijn voordat u de stekker
aanraakt of het toestel inschakelt.
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Instructies voor de accu
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WAARSCHUWING: Gebruik voor het opladen van de batterij
alleen de voedingseenheid die bij het apparaat is geleverd,
referentie CZHO15350050EUWP.

Laat kinderen geen batterijen vervangen zonder toezicht
van een volwassene.

Demonteer, open of vernietig geen secundaire batterijen.
Houd batterijen buiten het bereik van kinderen. Houd vooral
kleine batterijen buiten het bereik van kinderen. Als een
batterij wordt ingeslikt, moet onmiddellijk medische hulp
worden ingeroepen.

Stel batterijen niet bloot aan hitte of vuur. Vermijd opslag in
direct zonlicht.

Sluit de batterij niet kort. Bewaar batterijen niet op een
slordige manier in een doos of lade waar ze elkaar kunnen
kortsluiten of kortgesloten kunnen worden door andere
metalen voorwerpen.

Stel batterijen niet bloot aan mechanische schokken.

Zowel batterijen als accu's kunnen onder extreme
omstandigheden lekken. In geval van een cellek, mag de
vloeistof nietin contact komen met de huid of de ogen. Indien
de vloeistof van een accu in contact komt met uw huid, spoel
dan uw huid onmiddellijk met water en zeep. Als de vloeistof
in contact komt met uw ogen, spoel dan onmiddellijk uw
ogen grondig met schoon watervoor minstens 10 minuten en
zoek medische hulp. Gebruik handschoenen om de accu vast
te pakken en gooi hem onmiddellijk weg in overeenkomst
met de lokale wetgeving.

Gebruik geen andere lader dan de lader die speciaal voor
gebruik met dit apparaat is geleverd.

Let op de positieve (+) en negatieve (-) markeringen op de
batterij en de apparatuur en zorg ervoor dat deze correct
Zijn geplaatst.
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Gebruik geen batterijen die niet voor dit apparaat zijn
ontworpen.

Meng geen batterijen vanverschillende fabricage, capaciteit,
grootte of type in het apparaat.

Het gebruik van de batterijdoor kinderen moet onder toezicht
staan.

Raadpleeg onmiddellijk een arts als een batterij wordt
ingeslikt.

Gebruik altijd de aanbevolen batterij voor dit apparaat.
Houd batterijen en cellen schoon en droog.

Veeg de accupolen af met een schone, droge doek als ze vuil
zijn geworden.

Secundaire batterijen moeten voor gebruik worden
opgeladen. Gebruik altijd de gespecificeerde lader en
raadpleeg deze instructies.

Laat een batterij niet langdurig opladen wanneer deze niet
wordt gebruikt.

Na een lange opslagperiode kan het nodig zijn de batterijen
verschillende keren op te laden en te ontladen om maximale
prestaties te verkrijgen.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

Gebruik de batterij alleen voor het beoogde doel, d.w.z. voor
gebruik met dit apparaat.

Verwijder indien mogelijk de batterij uit het apparaat
wanneer het niet in gebruik is.

Gooi de batterij op de juiste manier weg.

Niet-oplaadbare accu’'s mogen niet worden opgeladen.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych instrukcji przed
uzyciem urzadzenia. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania
w przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.
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To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajduja sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposdb i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacja urzadzenia, ktére ma przeprowadzac
uzytkownik nie mogg by¢ przeprowadzane przez dzieci bez
nadzoru.

To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Regularnie sprawdzaj przewodd zasilajgcy pod katem
widocznych uszkodzen, zwtaszcza przewdd, wtyczke i
obudowe tadowarki. Jesli przewdd jest uszkodzony lub
urzgdzenie nie dziata prawidtowo, muszg one zostac
wymienione przez oficjalny Serwis Pomocy Technicznej
Cecotec w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

To urzadzenie musi by¢ zasilane bardzo niskim napieciem
bezpiecznym okreslonym w oznakowaniu produktu.

Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. W razie
jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z oficjalng Pomoca
Techniczng Cecotec.

OSTRZEZENIE: to urzadzenie posiada obracajgce sie czesdi,
ktore moga stwarzac ryzyko uwiezienia. Ekstremalne srodki
ostroznosci.
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Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na oznaczeniu urzgdzenia i ze wtyczka jest
uziemiona.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato upuszczone lub ma
widoczne uszkodzenia.

Nie uzywaj zadnych akcesoriéw niezalecanych przez
Cecotec, poniewaz moze to spowodowac szkody.

Nie umieszczajurzgdzeniaw poblizu zrédetciepta, substancji
tatwopalnych, mokrych powierzchni, gdzie moze wpas¢ do
wody lub dopusci¢ do kontaktu z wodg lub innymi ptynami.
Nie uzywaj go na zewnatrz.

Nie uzywaj urzgadzenia do odkurzania ptynow, zapalonych
zapatek, niedopatkéw papierosow, gorgcego popiotu lub
mokrych powierzchni.

Nie uzywaj go na betonie, asfalcie lub innych szorstkich
powierzchniach.

Przestan korzystac zurzadzenia, jesliustyszysznienormalny
dzwiek lub zauwazysz wyzszg niz normalna temperature.
Wylot powietrza powinien by¢ wolny od przeszkdd, aby
zapobiec utracie mocy ssania.

Regularnie sprawdzaj rure ssacg, aby upewnic sie, ze nie
jest zatkana.

Zachowaj szczegbdlng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia w poblizu schodow.

Nie blokuj otworéw urzadzenia ani nie utrudniaj przeptywu
powietrza. Otwory nalezy utrzymywac odblokowane i nie
zatykac ich ubraniem ani palcami.

Aby odtgczyc¢ urzadzenie, nalezy pociggnac za wtyczke, nie
ciggnij za przewad.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
urzgdzenia w wodzie lub innej cieczy ani nie wystawiaj
potgczenn elektrycznych na dziatanie wody. Przed
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dotknieciem wtyczki lub wtgczeniem urzadzenia nalezy
upewnic sie, ze rece sg catkowicie suche.

Instrukcje dotyczgce baterii
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OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora nalezy uzywac
wytgcznie zasilacza dostarczonego z urzadzeniem, nr
katalogowy CZHO15350050EUWP.

Nie pozwalaj dzieciom na wymiane baterii bez nadzoru
osoby doroste;.

Nie demontuj, nie otwieraj ani nie niszcz zadnych baterii.
Trzymaj baterie z dala od dzieci. W szczegdlnosci trzymaj
mate baterie poza zasiegiem dzieci. W przypadku potkniecia
baterii nalezy szybko zwréci¢ sie o pomoc medyczna.

Nie wystawiaj ogniw ani baterii na dziatanie ciepta lub ognia.
Unikaj przechowywania baterii w bezposrednim Swietle
stonecznym.

Nie doprowadzaj do zwarcia baterii. Nie przechowuj ogniw
ani baterii w sposdb nieuporzgdkowany w pudetku lub
szufladzie, gdzie mogg sie wzajemnie doprowadzi¢ do
zwarcia lub moze dojs¢ do ich zwarcia za pomoca innych
metalowych przedmiotéw.

Nie nalezy narazac baterii na wstrzgsy mechaniczne.
Ogniwa jak i baterie mogg wyciec w ekstremalnych
warunkach. W przypadku wycieku, nie dopus¢ do kontaktu
ptynu ze skorg lub oczami. Jesli ptyn wejdzie w kontakt ze
skoérg, natychmiast przemyj ja mydtem i woda. Jesli ptyn
dostanie sie do oczu, nalezy je natychmiast przeptukac duza
iloscig czystej wody przez co najmniej 10 minut i zasiegngc
porady lekarza. Podczas obchodzenia sie z akumulatorem
nalezy nosi¢ rekawiczki i natychmiast zutylizowa¢ go
zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nienalezyuzywactadowarkiinnejnizdostarczonaspecjalnie
do uzytku z tym urzgdzeniem.
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Przestrzega¢ oznaczern dodatnich (+) i ujemnych (-)
na akumulatorze i sprzecie oraz zapewni¢ prawidtowe
umieszczenie.

Nie uzywaj baterii, ktéra nie jest przeznaczona do uzytku z
tym urzgdzeniem.

Nie wktadaj baterii r6znigcych sie marka, moca, wielkoscig
lub typem do urzadzenia.

Korzystanie z baterii przez dzieci powinno by¢ nadzorowane.
W przypadku potkniecia baterii nalezy natychmiast zwrdcic¢
sie o pomoc lekarska.

Zawsze uzywaj baterii zalecanych dla tego urzgdzenia.
Baterie i ogniwa nalezy utrzymywac w stanie czystym i
suchym.

Oczysc stykibaterii czystg, suchg szmatka, jesli sie zabrudza.
Baterie wtérne nalezy natadowac przed uzyciem. Zawsze
uzywaj wtasciwej tadowarki i zapoznaj sie z niniejsza
instrukcja.

Nie nalezy pozostawiac baterii na dtugotrwatym tadowaniu,
gdy nie jest uzywana.

Po dtugim okresie przechowywania baterie mogg wymagac
kilkukrotnego tadowania i roztadowania, aby uzyskac
maksymalng wydajnosc.

Zachowaj te instrukcje obstugi do wykorzystania w
przysztosci.

Uzywaj baterii tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, to znaczy,
do uzytku z tym urzgdzeniem.

W miare mozliwosci nalezy wyjmowac baterie z urzgdzenia,
gdy nie jest ono uzywane.

Zutylizuj baterie w odpowiedni sposadb.

Nie nalezy tadowac baterii jednorazowych.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si pozorné nasledujici pokyny pred pouzitim
spotrebice. Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo
pro noveé uzivatele.
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Tento spotfebi¢ mohou pouzZivat déti od 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpec¢ném
pouzivani spotrebice a rozumi souvisejicim nebezpecim. Déti
si s pfistrojem nesmi hrat. Cisténi a tdrZbu, které provadi
uzivatel, nesmi provadét déti bez dozoru.

Tento spotrebi¢ je urCen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouzitiv barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelafich.

Pravidelné kontrolujte napajeci kabel, zda neni viditelné
poSkozen, zejména kabel, zastrcku a kryt nabijecky. Pokud je
kabel poskozen nebo zafizeni nefunguje spravné, musi byt
opraven Oficialni technickou asistencni sluzbu spolecnosti
Cecotec, aby se predeslo jakémukoli nebezpedi.

Toto zarizenimusibyt napdjenovelminizkymbezpecnostnim
napétim uvedenym na oznaceni vyrobku.

Nepokousejte se spotrebic opravovat sami. Kontaktujte
Oficialni technickou asisten¢ni sluzbu spole¢nosti Cecotec v
pripadé jakychkoli pochybnosti.

VAROVANI: Tento spotiebi¢ ma rotujici ¢asti, které mohou
predstavovat riziko zachyceni. Dbejte zvysené opatrnosti.
Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
oznaceni spotrebice a Ze je sitova zastrcka uzemnéna.
NepouZzivejte spotfebi¢, pokud spadl nebo vykazuje viditelné
poskozeni.

Nepouzivejte Zadné prislusenstvi, které neni doporuceno
spolecnostiCecotec, protoZze by mohlo dojit kjeho poSkozeni.
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Neumistujte zafizeni do blizkosti zdrojd tepla, hoflavych
latek, na mokré povrchy, z kterych by mohlo spadnout do
vody, a nedovolte, aby se dostalo do kontaktu s vodou nebo
jinymi kapalinami. Nepouzivejte zarizeni venku.
Nepouzivejte spotrebic k vysavani kapalin, zapalenych
zapalek, cigaretovych nedopalkl, horkého popela nebo na
mokrych povrsich.

NepouZivejte ho na betonu, asfaltu nebo jinych drsnych
povrsich.

Prestante pouzivat spotrebi¢, pokud zaznamenate
abnormalni zvuk nebo vysSi nez normalni teplotu.

UdrZzujte otvor pro vystup vzduchu bez prekazek pro
zabranéni ztraty saciho vykonu.

Pravidelné kontrolujte saci trubici, abyste se ujistili, Ze neni
ucpana.

Dbejte zvySené opatrnosti pri pouzivan
blizkosti schodd.

Nezakryvejte otvory spotfebi¢e ani neblokujte proudéni
vzduchu. Udrzujte otvory volné, bez prekazek, a také je
neucpavejte oblecenim nebo prsty.

Pro odpojeni spotfebice zatdhnéte za zastrcku, nikoli za
kabel.

Neponorujte kabel, zastrcku ani Zzadnou jinou ¢ast spotrebice
do vody nebo jiné kapaliny a nevystavujte elektrické pripojky
plsobeni vody. Ujistéte se, Zze mate zcela suché ruce, nez se
dotknete zastrcky nebo zapnete spotrebic.

’

spotrebice v

kyny k bateriim

VAROVANI: K dobfjeni baterie pouzivejte pouze
napajeci jednotku dodanou se spotfebicem, oznaceni
CZH015350050EUWP

Nedovolte détem vymeénovat baterie bez dozoru dospélé
osoby.
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Nerozebirejte, neotvirejte ani nenicte sekundarni baterie.
Udrzujte baterie mimo dosah déti. Uchovavejte zejména
malé baterie mimo dosah déti. V pripadé spolknuti baterie
byste méli rychle vyhledat lékarskou pomoc.

Nevystavujte ¢lanky ani baterie teplu nebo ohni. Vyhnéte se
jejich skladovani na prfimém slune¢nim svétle.

Nezkratujte baterii. Neskladujte clanky nebo baterie
neprehledné v krabici nebo zasuvce, kde by mohlo dojit k
jejich vzajemnému zkratu nebo ke zkratu jinymi kovovymi
predmety.

Nevystavujte baterie mechanickym otfestm.

Baterie i clanky mohou v extrémnich podminkach vytékat. V
pripadé uniku kapaliny z ¢lanku nedovolte, aby se kapalina
dostala do kontaktu s pokozkou nebo ocCima. Pokud se
kapalina dostanedo kontaktu s kizi, okamzité jiomyjte vodou
a mydlem. Pri vniknuti kapaliny do oci okamzité vyplachnéte
oci velkym mnozstvim cisté vody po dobu nejméné 10 minut
a vyhledejte lékarskou pomoc. PouZijte ochranné rukavice
pri manipulaci s baterii a neprodlené ji zlikvidujte v souladu
s mistnimi predpisy.

Nepouzivejte jinou nabijecku nez tu, kterd je specidlné
dodana pro pouziti s timto zarizenim.

Dbejte na kladné (+) a zdporné (-) oznaceni na baterii a
zarizeni a zajistéte jeji spravné vlozeni.

Nepouzivejte zadnou baterii, ktera neni urcena pro pouzivani
s timto spotrebicem.

Nekombinujte clanky rlznych vyrobcl, kapacit, velikosti
nebo typl uvnitf zafizeni.

Pouzivani baterii détmi musi probihat pod dozorem.

V pripadé spolknuti ¢ldnku nebo baterie okamzité vyhledejte
lékarskou pomoc.

Vzdy pouZivejte doporucenou baterii pro toto zarizeni.
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Clanky a baterie udrzujte ¢isté a suché.

Pokud se kontakty baterie zaSpini, vycistéte je cistym
suchym hadrikem.

Sekundarni baterie musi byt pred jejich pouzitim nabity.
Vzdy pouzivejte urcenou nabijecku a Fidte se témito pokyny.
Nenechdavejte baterii dlouho nabijet, pokud ji nepouzivate.
Podlouhé dobé skladovani mize byt nutné baterie nékolikrat
nabit a vybit, aby se dosahlo maximalniho vykonu.

Tento navod siuschovejte pro potfebu budouciho nahlédnuti.
Pouzivejte baterii pouze k urc¢enému ucelu, tj. pro pouziti s
timto zarizenim.

Kdykoli je to mozné, vyjméte baterii ze zarizeni, kdyz jej
nepouzivate.

Radné zlikvidujte baterii.

Nenabijeci baterie se nesmi dobijet.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Uriinii kullanmadan 6nce asagidaki talimatlan dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride referans olarak kullanmak veya
yeni kullanicilar icin saklayin.
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Bu cihaz, 8 yas ve uzeri cocuklar, fiziksel, duyusal veya
zihinselyetenekleri kisitliveya deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan, cihazin glvenli bir sekilde kullanilmasina
iliskin gbzetim veya yonergelerle desteklendikleri ve ilgili
tehlikeleri anladiklari takdirde kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamaldir. Temizlik ve bakim, kullanici tarafindan
gerceklestirilmeli, gozetim olmadan cocuklar tarafindan
yapilmamauldir.

Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir. Barlarda,
restoranlarda, ciftliklerde, otellerde, motellerde ve ofislerde
kullanima uygun degildir.

Guc kablosunda, o6zellikle kablo, fis ve sarj cihaz
muhafazasinda gozle gérilur hasar olup olmadigini dizenli
olarak kontrol edin. Kablo hasarliysa veya cihaz duzgun
calismiyorsa, herhangi bir tehlikeyi onlemek icin resmi
Cecotec Servis Merkezi tarafindan onarilmalidir.

Bu cihaz, drin ulzerinde belirtilen cok dustk guvenlik
voltajinda calistiritmalidir.

Cihazikendinizonarmaya calismayin. Herhangibir problemle
karsilasma durumunda resmi Cecotec Teknik Destek Merkezi
ile irtibata gecin.

DIKKAT: Bu cihaz, sikisma riski olusturabilecek dénen
parcalara sahiptir. Son derece dikkatli olun.

Elektrik voltajinin cihaz Uzerinde belirtilen voltaja uygun
oldugundan ve elektrik fisinin toprakli oldugundan emin
olun.

Dusurulmusse veya gozle gorullr bir hasar varsa cihazi
kullanmayin.
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Hasara neden olabileceginden Cecotec tarafindan
Onerilmeyen hicbir aksesuari kullanmayin.

Cihaziisi kaynaklarinin, yanici maddelerin, suya dusebilecek
Islak yuzeylerin yakinina yerlestirmeyin, su veya diger
sivilarla temas etmesine izin vermeyin. Dis mekanlarda
kullanima uygun degildir.

Cihazi sivilari, yanan kibritleri, sigara izmaritlerini, sicak kulu
cekmek ve islak yuzeylerde kullanmayin.

Bu cihazi beton, asfalt veya diger purtzlu ylzeylerde
kullanmayin.

Anormal bir ses veya normalden yuksek bir sicaklik fark
ederseniz cihazi kullanmayi durdurun.

Emis gucu kaybini 6nlemek icin hava cikisini engellerden
uzak tutun.

Tikali olmadigindan emin olmak icin emis borusunu duzenli
olarak kontrol edin.

Cihazi merdivenlerin yakininda kullanirken cok dikkatli olun.
Cihazin  acikliklarini  kapatmayin veya hava akisini
engellemeyin. Acikliklari nesnelerden uzak tutun ve bunlari
giysilerle veya parmaklarinizla kapatmayin.

Kapatmak icin fisi cekin, kabloyu cekmeyin.

Kabloyu, fisi veya cihazin herhangi bir parcasini elektrik
baglantilarini suya veya baska bir siviya maruz birakmayin.
Fise dokunmadan veya urunl acmadan o6nce ellerinizin
tamamen kuru oldugundan emin olun.

Batarya talimatlar
- DIKKAT: Batarya yeniden sarj etmek icin yalnizca cihazla

verilen CZHO15360050EUWH referansli glic kaynagi Unitesini
kullanin.

- Yetiskin  gozetimi  olmadan  cocuklarin  bataryayi

degistirmesine izin vermeyiniz.
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Yedek bataryalari sokmeyin, acmayin veya imha etmeyin.
Bataryayr cocuklarin ulasamayacag vyerde saklayiniz.
Ozellikle kiiciik bataryalari cocuklarin ulasamayacagi
yerlerde saklayin. Bataryanin yutulmasi durumunda derhal
tibbi yardim alinmalidir.

Bataryalar i1siya veya atese maruz birakmayin. Dogrudan
gunes 1sig1 altinda saklamaktan kaginin.

Bataryaya kisa devre vyaptirmayin. Batarya ve piller,
birbirlerine kisa devre yapabilecekleri veya diger metal
nesnelerle kisa devre yapabilecekleri bir kutu veya
cekmecede duzensiz bir sekilde saklamayin.

Bataryayl mekanik darbelere maruz birakmayin.

Hem piller hem de bataryalar asiri kosullar altinda sizinti
yapabilir. Bir hiucre sizintisi durumunda, sivinin cilt veya
gozlerle temas etmesine izin vermeyin. Sivi ciltle temas
ederse, derhal sabun ve suyla yikayin. Sivi gozlerle temas
ederse, derhal gozleri en az 10 dakika boyunca bol miktarda
temiz suyla yikayiniz ve tibbi yardim isteyin. Batarya veya
pili tutarken eldiven takiniz ve yerel yonetmeliklere uygun
olarak derhal imha ediniz.

Ekipmanla birlikte kullanilmak tzere 6zel olarak verilen sarj
cihazindan baska bir sarj cihazi kullanmayiniz.

Batarya ve ekipman Uzerindeki pozitif (+) ve negatif (-)
isaretlere dikkat edin ve dogru konumlandirildiklarindan
emin olun.

Bu cihazla kullanilmak Uzere tasarlanmamis herhangi bir
batarya kullanmayin.

Farkli Uretim, kapasite, boyut veya tipteki bataryalari bir
cihaz icerisinde karistirmayin.

Bataryanin cocuklar tarafindan kullanimi denetlenmelidir.
Pil veya batarya yutulursa derhal tibbi yardim aliniz.

Her zaman bu cihaz icin dnerilen bataryayi kullanin.

Pilleri ve bataryalari temiz ve kuru tutun.
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Kirlenirlerse batarya terminallerini temiz, kuru bir bezle
temizleyin.

Bataryalar ve ikincil bataryalar kullanilmadan 6nce sarj
edilmelidir. Her zaman belirtilen sarj cihazini kullanin ve
belirtilen talimatlara uyun.

Kullanmadiginiz zamanlarda batarya uzun sure sarjda
birakmayin.

Uzun sureli depolamadan sonra, maksimum performans
elde etmek icin bataryalari birkac kez sarj etmek ve
bosaltmak gerekebilir.

Bu kullanim kilavuzunu ileride kullanmak tzere saklayin.
Bataryayl sadece amacina uygun olarak, yani bu cihazla
kullanmak icin kullanin.

Mimkunse, kullanmadiginiz zamanlarda bataryayi cihazdan
cikarin.

Bataryayi dogru sekilde geri donusume uygun sekilde atin.
Sarj edilemeyen batarya yeniden sarj edilmemelidir.
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MEAAOVTIKN) ava@opd r) yia VEOUG XPrOTEG.
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AuUT N OUOKEUN PTTOPEl va XpnoluoTroinBei atrd raidid nAikiag
atro 8 €TWV Kal Avw Kal atro AToua PE PEIWHPEVEG CWHATIKEG,
aIoONTNPIOKES A dlavonTIKES IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN eUTTEIPIOG
KOl YVWOEWV, EQO0OV £XoUuV AABel eTTiBAeWN 1) 0dnyieg OXETIKA
ME TN XPAON TNG CUOKEUNG PE AO@AAr TPOTTO KAl KATAVOOUV
TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG. Ta TTaidid dgv TTPETTEl va TTai(ouv
Me TN ouokeur. O kaBapiopdg kal n ouviipnon omd Tov
XPAoTn Ogv TTPETTEI VA YiveTal atro TTaidId Xwpig eTTiBAswn.
AuTA n ouoKeun €xel oxedlaoTel POVO yia OIKIAKA XPAon Kal
QeV TTPOOPICETAI YIO XPrON O€ UTTapP, E0TIOTOPIA, AYPOKTIUATA,
gevodoxeia, HOTEA Kal ypageia.

EAEYXETE TAKTIKA TO KAAWDIO TPOPODOUTIAC YIa OPATEG CNUIEG,
€I0IKA TO KAAWDIO, TO QIG KAl TO TTEPIBANUA TOU QOPTIOTH. Edv
TO KAAWOSIO €XEl UTTOOTEI CnUIA 1] N OUOKEUNR &gV AEITOUPYEI
OWOTA, TIPETTEI va ETTIOKEUQOTEI QTTO TO ETTIONPO KEVTPO
ecutnpETnong Tng Cecotec yia va atto@euxOei OTTOI00OATTOTE
Kivouvog.

H ouokeun TTpETTEl va TPOPODOTEITAI UE TNV TTOAU XOUNAR TGoN
QOQaAEiag TToU avagEPETal 0TN OUAvon TOU TTPOIOGVTOG.
Mnv ETTIXEIPAOETE VA ETTIOKEUACETE TN OUOKEUN POVOI 0aG.
Edv €xete EpWTACEIG, ETTIKOIVWVIOTE UE TO ETTIONUO KEVTPO
ecuttnpéTnong g Cecotec.

MPOZOXH: H ouokeuny €xel TTEPIOTPEPOUEVA ECAPTHHATA
TToU PTTOpPEl Va TTpokaAéoouyv Trayideuon. Na gioTe e€aIpeTIKA
TTPOOEKTIKOI.

BeBaiwBeite 611 n TG0N BIKTUOU QVTIOTOIXEI OTNV TAON TTOU
avaypA@eTal oTn OAPAVON TNG CUOKEUNG Kal OTI N TTpida gival
YEIWHEVN.
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Mnv XpPnOIUOTIOIEITE Tn OUCKEUN €Av €xel TTECEl | €AV
TTapoucialel opath ¢nuid.

Mnv XpnOIYOTIOIEITE €CAPTIUATA TTOU OEV CUVICTWVTAI OTTO
TNV Cecotec, KabBuwg evdExeTal va TTPOKAAEcouV BAGRN.

Mnv ToTTOBETEITE TN OUOKEUR KOVTA O€ TTNYEC BepudTNTAC,
EUPAEKTEG OUCTIEG, UYPEG ETTIPAVEIEG OTTOU UTTOPEI va TTECEI
OTO VEPO KAl UNV TNV aQriveTe va £€pBel o€ eTTaPn ME vEPO 1)
AAAa uypd. Na pnv xpnoIhoTTIoIEiTal € €CWTEPIKOUG XWPOUG.
Mnv XpNOIUOTTIOIEITE TN CUCKEUNR YIA TNV avappd@pnaon uypwy,
QVOUMEVWY OTTIPTWY, ATTOTOIYapWY, KAUTAG OTAXTNG i TTAVW
O€ UYPEG ETTIPAVEIEG.

Mnv TO XPNOIUOTIOIEITE O OKUPOOEPA, ACQPOATO 1] AAAEG
TPOXIEG ETTIPAVEIEG.

Edv Trapatnprioete pn  @QuOIOAOYIKO nxo 1 uwnAdTePn
BepuoKpaciaaTmd TNV KAVOVIKA, OTANATHOTE VO XPNOIUOTTIOIEITE
TN OUOKEUN.

KpatoTe Tnv €000 aépog YaKpPIA atrd TUXOV EUTTOdIA VIO va
ATTOQUYETE TNV ATTWAEIQ AVAPPOPNTIKAG dUvVAUNG.

EAEyXETE TOKTIKA TOV OWARVa avappd@nongyla va BeRaiwbeite
OTI DeV EXEI PPOAXTEI.

Na €iote 101QiTEPO TTPOCEKTIKOI OTAV  XPNOIMOTIOIEITE TN
OUOKEUN KOVTA O€ OKAAEG.

Mnv @pddeTe TO AVOiyPATA TNG CUCKEUNG KAl PNV EUTTODICETE
™ pon Tou aépa. KpatioTe Ta avoiyyata Hakpid atrd
QVTIKEIMEVA KAl INV Ta @PAZETE HE POUXA f T DAXTUAQ.

MNa va atroouvOECETE TN CUOKEUR, TPARAETE TO @IS Kal OXI TO
KaAwIO.

Mnv BuBiCete TO KaAWdIO, TNV TTPIla 11 OTTOI0ONTTOTE GAAO
€EAPTNUA TNG CUOKEUNG O€ vEPO 1) OTTO100TTOTE AGAAO UYPO KAl
MNV eKOETETE TIG NAEKTPIKEG OUVOEDEIG 0€ vePO. BeBaiwbeite
OTI Ta XEPIO OOG €ival EVTEAWG OTEYVA TTPIV AYYIEETE TNV TTPICO
I EVEPYOTTOINCETE TN OUOKEUN.
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06nylsg yla TNV girartapia
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MPOEIAOTMNOIHZH: Tia va emavo@opTioETE TNV JUTTATAPIA,
XPNOIUOTIOINOTE PHOVO TO TPOPODOTIKG TTOU TTAPEXETAI WE TN
OUOKeUN, oToixeio avagopdg CZHO015350050EUWP.

Mnv emTpéTTeTe oTa TTAIOIA VA QVTIKABIOTOUV TIC PTTATAPIES
XWpPIG TNV €TTIBAEWN evnAikou.

Mnv QTTOOUVOPUOAOYEITE, QVOIYETE 1 KATAOTPEQPETE TIG
OeUTEPEVUOUOEG PTTATAPIEG.

KpaTAoTeE TIG TTatapieg gakpid atrod aidid. GuAagte 1diaitepa
TIG MIKPEG PTTATAPIEG MOKPIA ATt Ta TTAIdIA. Z€ TTEPITITWON
Katdtmroong utraTtapiag, Ba mpétrel va avalnthoete Apeon
laTpIKr BoriBeia.

Mnv eKBETETE TIG PTTATAPIEG O€ BEPPATNTA 1] PWTIA. ATTOPUYETE
TNV ATTOBrKEUOT O GUECO NAIOKO PWG.

Mnv BpaxukukAwvete TNV ptmarapia. Mnv  ammoBnkeueTe
TIG UTTATOPIEG ME QKATAOTATO TPOTTO O€ KOUTI 1 oupTdpl
OTToU uTTOPOUV VA PPAXUKUKAWOOUV METAEU TOuG 1 va
BpaxukukAwWBoUV atrd GAAa HETOAAIKG QVTIKEIPEVA.

Mnv UTTOBAAAETE TIG PTTATAPIEG O€ PNXAVIKOUG KPpadaooUG.

O1 ptratapieg PITOPOUV va TTAPOUCIACOUV dIaPPOEC UTTO
OKPAieG OUVONKEG. € TTEPITITWON dIaPPONG Hiag pTTarapiag,
MV a@roete To uypo va £pOel o€ AP ME TO dEPPA ) TA
MaTia. Edv 10 uypo €pBel og emagn pe 10 O€ppa, TTAUBEITE
QUEOWG PE oaTTouVvI Kal vepO. Eav To uypo £pBel o€ eTTaQr e
Ta PATIA, CETTAUVETE AUECWG TA PATIO PJE dpBovo KaBapod vepd
yla TouAdyiotov 10 AeTrtd kal avadntrioTe 10TPIKN BorBeia.
dopéoTe yavTia OTav XEIPICEOTE TNV PTTOTAPIO KAl ATTOPPIYTE
TNV AUECWG OCUPPWVA PE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG.

Mnv xpnoIJOTTIOIEITE AANO QOPTIOTH EKTOG ATTO AUTOV TTOU
TTAPEXETAI EI0IKA YIA XPriON ME QUTH TN CUOKEUN.

Mpooétte TIG €vdeigelig BeTikwv (+) Kal apvnTikwy  (-)
ONPAVOEWVY TNV PTTATOPIa KOl TNV OUCKEUN Kal BeBaiwbeite
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OTI €ival CWOoTA TOTTOBETNUEVEG.

Mnv XpNOIYOTIOIEITE UTTATAPIEG TTOU OEV £XOUV OXEDIAOTE YIQ
XPAON KE TN OUOKEUN.

Mnv avapelyvueTe UTTOTAPIEG OIOPOPETIKNAG KATAOKEUNAG,
XwpNTIKOTNTAG, MEYEBOUG A TUTTOU PHECA O€ YIO CUOKEUN.

H xprion Twv ptratapiwv ommdé 1a 1maidid a TTpéTrel va
EMPRAETTETQI.

ZnNTAOTE APECWG IATPIKI) GUPPBOUAN O€ TTEPITITWON KATATTOONG
MTTaTapPiOG.

XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA TN CUVICTWHEVN PTTATAPIO YIA AUTH TN
OUOKEUN.

AlaTnPEITE TIG UTTATAPIEG KOBAPES KAl OTEYVEG.

2KOUTTIOTE TOUG OKPOBEKTEG TNG PTTATAPIAC PE €va KaBapo,
oTeyVO TTavi av AepwBOouv.

O1 deuTEPEUOUOEG UTTATAPIEG TTPETTEI VA POPTIOTOUV TTPIV ATTO
™ XpHon. XpnOoIUOTIOIEITE TTAVTA TOV KABOPICHEVO POPTIOTH
KOl avaTpESTe OTIC TTapoUoeC 0dnYieG.

Mnv a@rveTe Pia YTTaTAPIa O€ TTAPATETANEVN GOPTION OTAV
Oev XpNOoIPOTTOIEITAl.

Metad amd peydAeg TepIGOOUC QTTOBNKEUONG, MTTOPEI va
XPEIOOTEI VA QOPTICETE KAl VO OTTOQPOPTICETE TIG UTTATAPIES
OPKETEC POPEC YIA va ETTITUXETE TN MEYIOTN duvaTh atrdédoon.
QuAGETe TO TTAPOV  €yXEIPIdIO OdNYIWV YIa HPENAOVTIKN
avagopd.

XPNOIYOTTOIROTE TNV UTTATAPIO JOVO YIa TOV TTPORAETTOUEVO
OKOTTO TNG, ONAAdN yIa Xprion YE QUTA Tr CUOKEUN.

Ortrote eival duvartov, AQAIPEITE TIG PTTATAPIEG OTAV OEV TIG

XPNOILOTIOIEITE.

ATTOPPIYTE TNV UTTATAPIO OWOTA.

O1 pn €mavaQopTI(OUEVEG  UTTOTAPIEG Oev  TTIPETTEL VA
eTTavagopTidovTal.
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglients atentament abans d'utilitzar el
producte. Conserveu aquest manual per a futures referencies o
nous usuaris.
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Aquest aparell pot ser utilitzat per nens a partir de 8 anys
i persones amb capacitats fisiques, sensorials o mentals
reduides o manca d'experiencia i coneixement, sempre que
se'ls doni supervisid o instruccions apropiades respecte
a l'Us de l'aparell d'una manera segura i comprenguin els
perills que implica. Els nens no han de jugar amb l'aparell. La
neteja i el manteniment que l'usuari ha de fer no han de ser
realitzats per nens sense supervisio.

Aquest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domestic i queda exclos el seu Us en bars, restaurants,
granges, hotels, motels i oficines.

Inspeccioneu el cable d'alimentacié regularment a la
recerca de danys visibles, especialment el cable, la clavilla i
l'envolupant de l'endoll. Si el cable presenta danys o l'aparell
no funciona adequadament, haura de ser reparat pel Servei
d'Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec per evitar qualsevol
tipus de perill.

Aquest aparell ha d'estar alimentat a molt baixa tensié de
seguretat, establerta al marcatge del producte.

No intenteu reparar laparell pel vostre compte. Per a
qualsevol dubte o consulta, poseu-vos en contacte amb el
Servei d'Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec.
ADVERTIMENT: aquest aparell té parts rotatories que poden
comportar risc d'atrapament. Extremeu les precaucions.
Assegureu-vos que el voltatge de xarxa coincideixi amb el
voltatge especificat al marcatge de l'aparell i que l'endoll
tingui presa de terra.
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No utilitzeu l'aparell si ha caigut o mostra algun dany visible.
No utilitzeu cap accessori que no hagi sigut recomanat per
Cecotec, ja que podria ocasionar danys.

No collogueu l'aparell a prop de fonts de calor, substancies
inflamables o superficies mullades on pugui caure a l'aigua,
ni permeteu que entri en contacte amb aigua o altres liquids.
No l'utilitzeu a l'exterior.

No utilitzeu laparell per aspirar liquids, llumins encesos,
burilles, cendra calenta, ni sobre superficies mullades.

No l'utilitzeu en sols de formigd, asfalt o altres superficies
rugoses.

Deixeu d'utilitzar l'aparell si percebeu un so anormal o una
temperatura més alta del que és normal.

Mantingueu la sortida de l'aire lliure d'obstacles per evitar la
perdua de potencia de succio.

Reviseu el tub d'aspiracié regularment per assegurar que no
estigui obstruit.

Tingueu especial cura en utilitzar l'aparell a prop d'escales.
No bloguegeu les obertures de l'aparell ni obstruiu el flux
d'aire. Mantingueu les obertures lliures d'objectes i no les
tapeu amb roba o els dits.

Perdesconnectar l'aparell estireu l'endoll, no estireu el cable.
No submergiu el cable, l'endoll o qualsevol altra part de
l'aparell en aigua o qualsevol altre liquid, ni exposeu les
connexions electriques a l'aigua. Assegureu-vos que teniu
les mans completament seques abans de tocar l'endoll o
encendre 'aparell.

Instruccio}ns de la bateria
- ATENCIO: Per a la recarrega de la bateria, utilitzeu nomeés

la unitat d'alimentacié subministrada amb l'aparell, amb
referencia CZH015350050EUWP.

CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENESIS XL 51



52

No permeteu que els nens substitueixin bateries sense la
supervisié d'un adult.

No desmunteu, obriu o destruiu les bateries secundaries.
Mantingueulesbateriesforadel'abastdelsnens.Mantingueu
especialment les bateries petites fora de l'abast dels nens.
En cas d'ingestié d'una bateria, heu de cercar rapidament
assistencia medica.

No exposeu les piles o bateries a la calor o al foc. Eviteu
lemmagatzematge a la llum directa del sol.

No curtcircuiteu la bateria. No emmagatzemeu les piles
o bateries de forma desordenada en una caixa o calaix on
puguin curtcircuitar-se entre si o ser curtcircuitades per
altres objectes metallics.

No sotmeteu les bateries a cops mecanics.

Tant les bateries com les piles poden presentar fuites en
condicions extremes. En cas de fugida d'una cellula, no
permeteu que el liquid entri en contacte amb la pell o els
ulls. Si el liquid entra en contacte amb la pell, renteu-
la immediatament amb aigua i sabd. Si el liquid entra en
contacte amb els ulls, renteu-los de forma immediata amb
abundantaigua neta durant un minim de 10 minuts i busqueu
assistencia medica. Utilitzeu guants per manejar la bateria i
llenceu-la immediatament d'acord amb la normativa local.
No utilitzeu cap altre carregador que no sigui el subministrat
especificament per fer-lo servir amb aquest aparell.
Observeu les marques de positiu (+) i negatiu (-) a la bateria
i lequip i assegureu-vos de la seva correcta collocacio.

No utilitzeu cap bateria que no estigui dissenyada per fer-la
servir amb aquest aparell.

No barregeu piles de diferent fabricacié, capacitat, mida o
tipus dins de l'aparell.

L'Us de la bateria per part dels nens ha de ser supervisat.
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Acudiu immediatament a un metge en cas d'ingestié¢ d'una
pila o bateria.

Utilitzeu sempre la bateria recomanada per a aquest aparell.
Mantingueu les piles i bateries netes i seques.

Netegeu els terminals de les bateries amb un drap net i sec
si s'embruten.

Les bateries secundaries s'han de carregar abans del seu Us.
Utilitzeu sempre el carregador indicat i consulteu aquestes
instruccions.

No deixeu una bateria en carrega prolongada quan no estigui
en uUs.

Després de llargs periodes d'emmagatzematge, pot ser
necessari carregar i descarregar les bateries diverses
vegades per obtenir el maxim rendiment.

Conserveu aquest manual d'instruccions per a futures
consultes.

Utilitzeu la bateria només per a la finalitat prevista, és a dir,
per ser utilitzada amb aquest aparell.

Sempre que sigui possible, traieu la bateria de l'aparell quan
no estigui en Us.

Elimineu la bateria correctament.

Les bateries no recarregables no han de ser recarregades.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Figura

1. Cuerpo del aspiradory depdsito de polvo
2. Cepillo para tapicerias 2 en 1

3. Tubo

4. Cepillo motorizado

5. Accesorio para esquinas

6. Bateria

7. Cargador

8. Soporte de pared

9. Pieza de fijacién x 2y tornillo x 2

Figura 2

1. Sistema de ciclén paralelo

2. Botoén de apertura del depésito de polvo
3. Tapa del depdsito de polvo

4. Botdn de liberacién del depésito de polvo
5. Puerto de carga

6. Botdn de liberacion de la bateria

7. Gatillo

8. Depésito de polvo

9. Cuerpo delaspirador

10. Pantalla
11. Botén de modo
12. Bateria

Informacion de la pantalla

Figura 3
1. Indicador del modo seleccionado:
O Modo ECO

O Modo TURBO

2. Indicadores del nivel de bateria

3. Botén de modo

4. Recordatorio de limpieza del filtro

5. Aviso de cepillo motorizado bloqueado
NOTA:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan

exactamente con los del producto.
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2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

Aspirador Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
Accesorio 2en1

Accesorios de esquinas

Cepillo

Tubo de aspiracion

Soporte de pared

Adaptador de corriente

Manual de instrucciones

3. MONTAIJE DEL PRODUCTO

Montaje del tubo de aspiracién y la base de succién

Para instalar la base de succidén en el tubo de aspiracién, alinee ambas partes de manera
que la pestafia de la base de succién y las guias del tubo coincida, e introduzca el tubo en
la base hasta que quede encajado.

Para desmontarlas, pulse el botén de liberacién de la base de succién vy tire del tubo de
aspiracién mientras sujeta la base firmemente.

Aviso

Al montar estas dos piezas, aseglrese de que el mango vy el cepillo estan encarados en la
misma direccion.

Instalacién del tubo, la base de succién y el cuerpo principal

Fig. 4

Para completar la instalacién del aspirador, una vez que la base de succién esté montada en el
tubo de aspiracién, mantenga el tubo en posicién vertical e introddzcalo en el cuerpo principal.
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Montaje de la bateria

Fig. 5

- Introduzca la bateria en la ranura situada en el cuerpo principal siguiendo las guias. Una
vez introducida, escuchard un clic. Compruebe que estd bien fijada en su posicién.

- Para desmontar la baterfa, pulse el botdn de extraccidon y retire la baterfa.

Aviso
Retire la bateria y guardela en un lugar seguro y seco si no va a utilizar el aspirador en un
periodo prolongado de tiempo.

Colocar el tubo y el cepillo motorizado

Inserte el tubo en el cuerpo del aspirador y compruebe que su botén de liberacién esté en la
posicién de bloqueo.

Coloque el cepillo motorizado en el tubo y compruebe que su botén de liberacién esté en la
posicién de blogueo.

Colocar los accesorios
Fig. 6

Ademas del cepillo motorizado, este aspirador dispone de un accesorio 2 en 1y de otro para
esquinas. Estos accesorios pueden conectarse al tubo.

4. FUNCIONAMIENTO

Fig. 7
1. Botén de encendidoy apagado
2. Botén de seleccién de modo

Gatillo

Al apretar el gatillo, el aspirador se pondrd en marcha en modo ECO. Puede pasar al modo
TURBO pulsando el botén de modo. Si pulsa este botdén de nuevo, el aspirador volvera a
funcionar en el modo ECO. Sisuelta el gatillo, el aspirador se apagara.

Cargar el aspirador

Fig. 8

1. Indicador del estado de la bateria en la pantalla
2. Indicador estado de la bateria
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Para cargar el aspirador utilice el cargador suministrado. Inserte la clavija del cargador en el
puerto de carga de la bateria. Al hacerlo, los indicadores del nivel de bateria de la pantalla
y de la bateria parpadearan. Mientras se esté cargando el aspirador, los tres indicadores
parpadearan uno a uno de manera intermitente. Cuando la carga esté completa, la luz de los
tres indicadores se mantendra fija. Los indicadores de nivel de bateria de la pantalla y de la
bateria funcionan de forma sincronizada. Si lo desea, puede extraer la bateria del cuerpo del
aspirador para cargarla.

Indicadores del nivel de bateria de la pantalla

Indicadores de la bateria

A medida que el nivel de baterfa vaya disminuyendo, los indicadores correspondientes (tanto
de la pantalla como de la bateria) se irdn apagando. Si el nivel de bateria es muy bajo, el Gltimo
indicador comenzara a parpadear. Cuando este se apague, el aspirador dejaréd de funcionar.
Cargue el aspirador antes de que se agote la bateria por completo.

Cambiar la bateria

Fig. 9

Pulse el botéon de liberacién de la bateria para extraerla. A continuacién, inserte la nueva
bateria en la direccién correcta y aseglrese de que el botdn de liberacién vuelve a la posicion
de blogueo.

Usar el soporte de pared

Fig.10

El soporte de pared debe colocarse teniendo en cuenta la altura del tubo y de los accesorios.
Utilice las dos piezas de fijacion y los dos tornillos proporcionados para fijarlo a la pared. El
soporte debe colocarse cerca de una toma de corriente. El aspirador puede cargarse cuando
esté colocado en el soporte de pared. Puede colocar los accesorios en los orificios laterales
del soporte.

5.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Limpiar el depésito de polvo

Fig. 11

Pulse el botén de liberacién del tubo para retirarlo. A continuacién, retire también el cepillo
motorizado (o el accesorio que haya colocado). Después, pulse el botén de apertura del
depésito de polvo para vaciarlo. Cuando haya terminado de vaciarlo, cierre la tapa y aseglrese
de que el botén de apertura ha vuelto a la posicién de bloqueo.

Limpiar los filtros
Fig. 12
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En primer lugar, presione el botén de liberacién del depésito de polvo. A continuacién, sujete el
depdsito por el extremo y tire de él en direccién vertical para extraerlo.

Fig.13

Retire el filtro con esponja del depésito, y el HEPA del cuerpo delaspirador. Limpie ambos filtros
con un cepillo o lavelos con agua del grifo (la temperatura del agua no debe superar los 40 °C).
Antes de volver a colocarlos en el aparato, aseglrese de que estén completamente secos.

Fig. 14

Retire el sistema de ciclén paralelo del depésito de polvo. A continuacién, limpie el polvo
acumulado alrededor de la malla de acero inoxidable con un cepillo. Seguidamente, vuelva
a colocar el sistema de ciclén paralelo en el depésito vy, después, introduzca de nuevo ambos
filtros en su lugar. Por ultimo, coloque el depdsito de polvo en el cuerpo del aspirador y
asegurese de que el botén de liberacién esté en la posicién de bloqueo.

Fig. 15
Encaje primero la parte superior del depésito y, después, empuje el otro extremo hacia abajo.

Advertencia: Aseglrese de que los filtros estén correctamente colocados antes de utilizar el
aspirador.

Limpiar el cepillo motorizado

Fig. 16

En primer lugar, dele la vuelta al cepillo motorizado. A continuacion, pulse el botén de liberacion
para poder extraerlo y limpiarlo. Después, vuelva a colocarlo en su sitio.

6. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Posibles causas Soluciones

Elaparato no se enciende Se ha agotado la bateria Cargue la bateria

No ha colocado la bateria Coloque la bateria

Alguna de las piezas internas estd |Péngase en contacto con

ESPANOL

El aparato tiene poca
potencia de aspiracion

El depdsito de polvo esta lleno u
obstruido

Limpie el depdsito de
polvo

El nivel de bateria es bajo

Cargue el aspirador

Los orificios de ventilacién estéan
obstruidos

Limpie los orificios de
ventilacion

Elaparato no carga

No ha conectado el cargador a la
toma de corriente

Conecte el cargador a la
toma de corriente

El cargador no esté conectado al
puerto de carga del aparato

Conecte el cargador al
puerto de carga

El cargador esta roto

Cambie el cargador

Alguna de las piezas internas esta
dafiada

Péngase en contacto con
el Servicio de Asistencia
Técnica de Cecotec

El cepillo motorizado no
funciona

El cepillo motorizado esta obstruido

Limpie el cepillo
motorizado

danada

el Servicio de Asistencia
Técnica de Cecotec

Elaparato hace un ruido
extrafio cuando estd en
marcha

Los orificios de ventilacién se han
obstruido

Limpie los orificios de
ventilacion
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El polvo del depésito se sale

El filtro estd roto

Cambie el filtro

No ha colocado el filtro

Coloque elfiltro

7. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Producto: Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
Referencia del producto: EU01_102265

Potencia nominal del motor: 200 W

Potencia nominal del cepillo: 15 W

Salida del cargador:27V = 0.5A 13.5W

Datos de la bateria:

22.2V = 2600 mAh 57.72Wh

Entrada: 27V0.5A
Tipo: GLBPO1-6522

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad

del producto.

Fabricado en China | Disefiado en Espafia
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8. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el

producto y/o la bateria deberdn desecharse de manera independiente de los

residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida util,
_ deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada
de desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el
consumidor deberd contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

9. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efecttien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

10. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. ELcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacion o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

60 I CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENEIS XL

ENGLISH

1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1

Vacuum cleaner body and dirt tank
2 in Tupholstery brush

Tube

Motorised brush

Accessory for corners

Battery

Charger

Wall bracket

Clamping piece x 2 and screw x 2

LN U R WNR

n

g2
Parallel cyclone system
Dirt tank opening button
Dirt tank lid
Dirt tank release button
Charging port
Battery release button
Trigger
Dirt tank
Main body

. Display

. Mode button

. Battery

W NDU R WNR

I
N P O

Display information

Fig. 3
1. Indicator light for selected mode:
O ECO mode

O TURBO mode

2. Battery levelindicator lights

3. Mode button

4. Filter cleaning reminder

5. Motorised brush blocked warning
NOTE:

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.
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BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and
other packaging elements in a safe place to prevent damage to the appliance if you need
to transport it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content

- Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL upright vacuum cleaner
- 2inTaccessory

- Accessory for corners

- Brush

- Suction tube

- Wallbracket

- Power adapter

- Instruction manual

3. ASSEMBLING THE APPLIANCE

Assembling the suction tube and vacuum head

- Toinstallthe vacuum head into the suction tube, match both parts ensuring the tab on the
vacuum head matches the guides on the tube and insert the tube into the vacuum head
until firmly fixed.

- To disassemble them, press the vacuum head release button, and pull from the suction
tube while firmly holding the vacuum head.

Note
When assembling these 2 parts, make sure the handle and the brush are facing the same
direction.

Assembling the suction tube, vacuum head, and main body

Fig. &4

To complete the vacuum cleaner's installation, once the vacuum head is mounted on the
suction tube, hold the tube vertically and insert it into the main body.
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Battery assembly

Fig. 5.

- Insert the battery in the corresponding slot on the main body. Once inserted, it will click
into place. Make sure it's secured in position.

- Toremove the battery, press the battery release button and remove it.

Note
Remove the battery and store it in a safe, dry place if the appliance is not going to be used in a
long period of time.

Fit the tube and motorised brush

Insert the tube into the body of the vacuum cleaner and check that its release button is in the
locked position.

Place the motorised brush onthe tube and check that its release button is in the locked position.

Fitting the accessories
Fig. 6.

In addition to the motorised brush, this vacuum cleaner has a 2 in 1 accessory and a corner
accessory. These accessories can be connected to the tube.

4. OPERATION

Fig. 7
1. Power button
2. Mode selection button

Trigger

When the trigger is pulled, the vacuum cleaner will start in ECO mode. You can switch to TURBO
mode by pressing the mode button. If you press this button again, the appliance will return to
ECO mode. If you release the trigger, the appliance will turn off.

Charging the vacuum cleaner

Fig. 8

1. Battery levelindicator light on the display
2. Battery levelindicator lights on the battery

To charge the vacuum cleaner use the charger supplied. Insert the charger plug into the battery
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charging port. When doing so, the battery level indicator light on the display and the battery
level indicator lights on the battery will flash. While the vacuum cleaner is charging, the three
indicator lights will flash one by one intermittently. When charging is complete, the three
indicator lights will remain steady. The battery level indicator lights on the display and on the
battery work synchronously. If desired, the battery can be removed from the appliance body
for charging.

Battery level indicator lights on the display

Battery level indicator lights on the battery

As the battery level decreases, the corresponding indicator lights (both on the display and
battery) will switch off. If the battery level is too low, the last indicator light will start flashing.
When it switches off, the appliance will stop working. Charge the vacuum cleaner before the
battery runs out completely.

Changing the battery

Fig. 9

Press the battery release button to remove it. Then, insert the new battery in the correct
direction and make sure that the release button returns to the locked position.

Using the wall bracket

Fig.10

The wallbracket must be positioned taking into account the height of the tube and accessories.
Use the two clamping pieces and the two screws provided to fix it to the wall. The bracket
should be placed near a power outlet. The appliance can be charged when it is placed on the
wall bracket. You can place the accessories in the side holes of the bracket.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Cleaning the dirt tank

Fig. 1

Press the tube release button to remove the tube. Next, also remove the motorised brush
(or the accessory you have fitted). After that, press the dirt tank opening button to empty it.
When you have finished emptying it, close the lid and make sure that the opening button has
returned to the locked position.

Cleaning the filters

Fig.12

First, press the dirt tank release button. Then, hold the tank by the end and pull it vertically to
remove it.
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Fig.13

Remove the sponge filter from the tank, and the HEPA filter from the body of the vacuum
cleaner. Clean both filters with a brush or wash them with tap water (water temperature
should not exceed 40 °C). Before replacing the filters on the appliance, make sure that they
are completely dry.

Fig. 14

Remove the parallel cyclone system from the dirt tank. Then, clean the dust accumulated
around the stainless steel mesh with a brush. Next, replace the parallel cyclone system in
the tank and then push both filters back into place. Finally, place the dirt tank in the vacuum
cleaner's body and make sure that the release button is in the locked position.

Fig. 15
Fit the top part of the tank first, then push the other end down.

Warning: make sure that the filters are correctly fitted before using the vacuum cleaner.

Cleaning the motorised brush

Fig. 16

First of all, turn the motorised brush upside down. Then, press the release button to remove
and clean it. After that, put it back into place.

6. TROUBLESHOOTING

Problem Possible causes Solutions

The appliance does not The battery has run out of power.  |Charge the battery.

switch on Battery not inserted. Insert the battery.
Some of the internal parts are Contact the official
damaged. Cecotec Technical

Support Service
Appliance makes a strange  |Ventilation openings have become |Clean the ventilation

noise when in operation obstructed. openings.
The appliance has low Dirt tank is full or clogged. Clean the dirt tank.
suction power
Battery levelis low. Charge the vacuum
cleaner,
Ventilation openings are obstructed.|Clean the ventilation
openings
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The appliance does not The charger has not been Connect the charger to
charge connected to the mains socket. the mains socket.
The charger is not connected to the [Connect the charger to
charging port of the appliance. the charging port.
The charger is broken. Replace the charger.
Some of the internal parts are Contact the official
damaged. Cecotec Technical
Support Service
The motorised brush does Motorised brush is clogged. Clean the motorised
not work brush.
Dirt tank leaks out The filter is broken. Replace the filter.
You have not fitted the filter. Place the filer.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product: Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
Product reference: EU01_102265

Rated motor power: 200 W

Brush rated power: 15 W

Charger output: 27V =0.5A

Battery information:

222V = 2600 mAh 57.72Wh
Input:27V 0.5A

Type: GLBPO1-6522

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

8. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should
dispose of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection
point designated by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information
concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.
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9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions and deadlines established by the
applicable regulations.

Repairs should be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image 1

Lo NU R WNR

Corps de l'aspirateur et réservoir de saleté

Accessoire 2 en 1 pour les tissus d'ameublement

Tube

Brosse motorisée
Accessoire pour les recoins
Batterie

Chargeur

Support mural

Piece de fixation x 2 et vis x 2

Image 2

© e NOU A WN R

Systéme cyclonique paralléle

Bouton d'ouverture du réservoir de saleté
Couvercle du réservoir de saleté

Bouton de libération du réservoir de saleté
Port de charge

Bouton de libération de la batterie
Géachette

Réservoir de saleté

Unité de l'aspirateur

10. Ecran
11. Bouton des modes
12. Batterie

Informations sur U'écran
Image 3
1.

Indicateur du mode sélectionné:
O Mode Eco
O Mode Turbo

2. Indicateur du niveau de la batterie

3. Bouton des modes

4. Rappel pour nettoyer le filtre

5. Avertissement de brosse motorisée bloquée
NOTE :

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas

correspondre exactement a ceux du produit.
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2. AVANT UTILISATION

Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose l'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit sir pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.
Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-\Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite

3

Aspirateur Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
Accessoire 2en 1

Accessoires pour recoins

Brosse

Tube d'aspiration

Support mural

Adaptateur de courant

Manuel d'instructions

. MONTAGE DE LAPPAREIL

Installation du tube et de la buse d'aspiration

Pour installer la buse d'aspiration dans le tube d'aspiration, alignez les deux parties
de maniere que la languette de la buse d'aspiration et les guides du tube d'aspiration
coincident, puis introduisez le tube dans la buse jusqu'a ce gu'il soit bien emboité.

Pour les démonter, appuyez sur le bouton de libération de la buse d'aspiration et tirez sur
le tube d'aspiration tout en tenant bien fermement la buse.

Avertissement

Lorsque vous montez ces deux pieces, assurez-vous que la poignée et la brosse soient bien
dans la méme direction.

Installation du tube d'aspiration, de la buse d'aspiration et de l'unité principale

Img. &

Pour finir le montage de l'aspirateur, une fois la buse d'aspiration montée dans le tube
d'aspiration, maintenez le tube en position verticale et introduisez-le dans l'unité principale.
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Installation de la batterie

Img. 5

- Insérez la batterie dans la fente située sur l'unité principale en suivant les guides. Une fois
introduite, vous entendrez un « clic ». Vérifiez qu'elle est bien fixée a sa place.

- Pourretirer la batterie, appuyez sur le bouton de libération et retirez la batterie.

Avertissement
Si l'aspirateur ne va pas étre utilisé pendant longtemps, retirez la batterie et rangez-la dans
un lieu sec et sécurisé.

Installation du tube et de la brosse motorisée
Insérez le tube dans le corps de l'aspirateur et vérifiez que son bouton de libération est en
position verrouillée.

Placez la brosse motorisée dans le tube et vérifiez que son bouton de libération est en position
verrouillée.

Installation des accessoires

Img. 6

En plus de la brosse motorisée, cet aspirateur dispose d'un accessoire 2 en 1et d'un accessoire
pour recoins. Ces accessoires peuvent étre connectés au tube.

4. FONCTIONNEMENT

Img. 7
1. Bouton marche/arrét
2. Bouton pour sélectionner le mode

Gachette

En appuyant sur la gachette, l'aspirateur démarrera en mode ECO. Vous pouvez passer en
mode TURBO en appuyant sur le bouton des modes. Si vous appuyez a nouveau sur ce bouton,
'aspirateur repassera en mode ECO. Sivous relachez la gachette, l'aspirateur s'éteindra.

Charger l'aspirateur

Img. 8

1. Indicateur de l'état de la batterie sur l'écran
2. Indicateur de l'état de la batterie

Pour charger l'aspirateur, utilisez le chargeur fourni. Insérez la fiche du chargeur dans le port
de charge de la batterie. Dans ce cas, les indicateurs du niveau de la batterie sur l'écran et sur
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la batterie clignoteront. Pendant que l'aspirateur se recharge, les trois indicateurs clignoteront
un par un par intermittence. Lorsque la charge est terminée, les trois indicateurs resteront
allumés. Les indicateurs de niveau de batterie sur l'écran et sur la batterie fonctionnent de
maniere synchronisée. Sivous le souhaitez, la batterie peut étre retirée du corps de l'aspirateur
pour étre rechargée.

Indicateurs du niveau de batterie sur l'écran

Indicateurs de la batterie

Au fur et a mesure que le niveau de la batterie diminue, les indicateurs correspondants (sur
l'écran et sur la batterie) s'éteindront. Si le niveau de la batterie est trop faible, le dernier
indicateur commencera a clignoter. Lorsqu'il s'éteint, l'aspirateur cessera de fonctionner.
Chargez l'aspirateur avant que la batterie ne soit completement déchargée.

Remplacer la batterie

Img. 9

Pour retirer la batterie, appuyez sur le bouton de libération de la batterie. Insérez ensuite la
nouvelle batterie dans le bon sens et assurez-vous que le bouton de libération revient en
position verrouillée.

Utiliser le support mural

Img. 10

Le support mural doit étre placé en tenant compte de la hauteur du tube et des accessoires.
Utilisez les deux pieces de fixation et les deux vis fournies pour le fixer au mur. Le support
doit étre placé pres d'une prise de courant. L'aspirateur peut étre chargé en le placant sur le
support mural. Vous pouvez placer les accessoires dans les trous latéraux du support.

5. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyage du réservoir de saleté

Img. 11

Appuyez sur le bouton de libération du tube pour le retirer. Retirez également la brosse
motorisée (ou l'accessoire que vous avez installé). Appuyez ensuite sur le bouton d'ouverture
du réservoir de saleté pour le vider. Une fois que vous avez fini de le vider, fermez le couvercle
et assurez-vous que le bouton de d'ouverture est revenu en position verrouillée.

Nettoyage des filtres

Img. 12

Tout d'abord, appuyez sur le bouton de libération du réservoir de saleté. Tenez ensuite le
réservoir par lextrémité et tirez-le verticalement pour le retirer.
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Img. 13

Retirez le filtre en éponge du réservoir et le filtre HEPA du corps de l'aspirateur. Nettoyez
les deux filtres a l'aide d'une brosse ou lavez-les a l'eau du robinet (la température de l'eau
ne doit pas dépasser 40 °C). Avant de les remettre dans l'appareil, assurez-vous qu'ils sont
completement secs.

Img. 14

Retirez le systeme cyclonique parallele du réservoir de saleté. Nettoyez ensuite la poussiere
accumulée autour de la maille en acier inoxydable a l'aide d'une brosse. Remettez ensuite le
systeme cyclonique parallele en place dans le réservoir, puis remettez les deux filtres en place.
Pour finir, placez le réservoir de saleté dans le corps de l'aspirateur et assurez-vous que le
bouton de libération est en position verrouillée.

Img. 15
Installez d'abord la partie supérieure du réservoir, puis poussez l'autre extrémité vers le bas.

Avertissement : Assurez-vous que les filtres sont correctement installés avant d'utiliser
'aspirateur.

Nettoyage de la brosse motorisée

Img. 16

Tout d'abord, retournez la brosse motorisée. Appuyez ensuite sur le bouton de libération pour
la retirer et la nettoyer. Remettez-la en place.

6. RESOLUTION DE PROBLEMES

Probleme Possibles causes Solutions

L'appareil ne s'allume pas La batterie est épuisée. Chargez la batterie

La batterie n'est pas installée. Installez la batterie.

Veuillez contacter le
Service Apreés-Vente
officiel de Cecotec

Certaines pieces internes sont
endommagées.

Lappareil fait un bruit Les ouvertures de ventilation sont |Nettoyez les ouvertures

étrange lorsqu'il fonctionne.

obstruées.

de ventilation.
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L'appareil a une faible
puissance d'aspiration.

Le réservoir de saleté est plein ou
obstrué.

Nettoyez le réservoir de
saleté.

Le niveau de la batterie est faible

Chargez l'aspirateur

Les ouvertures de ventilation sont
obstruées.

Nettoyez les ouvertures
de ventilation.

LU'appareil ne se charge pas

\ous n'avez pas branché le
chargeur sur la prise de courant.

Branchez le chargeur sur
une prise de courant.

Le chargeur n'est pas connecté au
port de charge de l'appareil.

Connectez le chargeur au
port de charge

Le chargeur est cassé.

Remplacez le chargeur.

Certaines pieces internes sont
endommagées.

Veuillez contacter le
Service Apres-Vente
officiel de Cecotec

La brosse motorisée ne
fonctionne pas.

La brosse motorisée est obstruée.

Nettoyez la brosse
motorisée.

La poussiere du réservoir
s'échappe.

Le filtre est cassé.

Remplacez le filtre

Vous n'avez pas placé le filtre

Placez lefiltre

7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Produit : Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL

Référence : EUD1_102265

Puissance nominale du moteur: 200 W
Puissance nominale de la brosse : 15 W
Sortie du chargeur:27V=05A

Données sur la batterie:

22,2V = 2600 mAh 57.72Wh

Entrée: 27V 0.5A
Type : GLBPO1-6522

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne
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8. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur,
le produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer

— les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de
vous défaire devos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes,
vous devez contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

9. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 21 07 28.

10. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen gue ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abbildung 1

Staubsaugergehause und Staubbehalter
Polsterungsbuirste 2in 1

Rohr

Motorisierte Staubsaugerbtirste
Zubehor fur Ecken

Akku

Ladegerat

Wandhalterung

Befestigungsteil x 2 und Schraube x 2

LN U R WNR

Abbildung 2

Paralleles Zyklon-System
Staubtank-Offnungstaste
Staubbehalterdeckel

Taste fUr die Entriegelung des Staubtanks
Ladegerat

Entriegelungstaste der Batterie
Abzug

Staubsammelbehalter

. Staubsauger-Gehause

10. Display

11. Modus-Taste

12. Akku

W NDU R WNR

Informationen des Displays

Abbildung 3
1. Anzeige des ausgewahlten Modus:
O ECO-Modus

o TURBO-Modus

2. Batteriestandsanzeigen

3. Modus-Taste

4. Erinnerung zur Filterreinigung

5. Motorisierte Birste blockiert Warnung
HINWEIS:

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.
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2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschiitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie es spater transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

Vollstandiger Inhalt

- Staubsauger Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
- 2in1Zubehor

- Eckzubehor

- Burste

- Saugrohr

- Wandhalterung

- Netzstecker

- Diese Bedienungsanleitung

3. MONTAGE DES PRODUKTS

Saugrohr und Saugfufd montieren

- Um die Bodenduse in den Saugfufd zusammenzustecken, richten beide Teile so aus, dass
die Lasche des Saugfufdes und die Flihrungsschiene des Saugrohres einrasten und stecken
Sie das Saugrohr in die BodendUse bis zum perfekten Einrasten.

- Umdie Teile abzunehmen, driicken Sie die Freigabetaste der Saugfufies und ziehen Sie das
Saugrohr wahrend Sie das Saugfufd festziehen.

Hinweis
Bei der Montage der Teile, vergewissern Sie sich, dass der Griff und die Birste in die gleiche
Richtung eingesteckt sind.

Installation des Saugrohrs, Saugfufd und Hauptteil

Abb. 4

Um die Installation des Staubsaugers abzuschlief3en, halten Sie den Saugfuf? nach der
Montage auf dem Saugrohr senkrecht und flihren Sie ihn in den Hauptteil ein.
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Einbau der Batterie

Abb. 5

- Setzen Sie den Akku in den Schlitz im Hauptteil ein; folgen Sie dabei die Flihrungsschiene.
Sobald die Batterie eingelegt ist, horen Sie ein ,Klick" Vergewissern Sie sich, dass er sicher
befestigt ist.

- Um die Batterie zu entfernen, driicken Sie den Entnahmeknopf und nehmen die Batterie
heraus.

Hinweis
Nehmen Sie die Batterie aus ihrem Gerat heraus und lagern Sie sie an einem sicheren und
trockenen Ort, wenn Sie das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen.

Montage des Rohrs und der motorisierten Biirste

Stecken Sie das Rohr in das Gehause des Staubsaugers und vergewissern Sie sich, dass die
Entriegelungstaste eingerastet ist.

Setzen Sie die motorisierte Birste auf das Rohr und vergewissern Sie sich, dass die
Entriegelungstaste in der verriegelten Position ist.

Einsetzen der Zubehorteile
Abb. 6

Neben der motorisierten Biirste verfligt dieser Staubsauger Uber ein 2-in-1- und ein Eckzubehor.
Diese Zubehorteile kdnnen an das Rohr angeschlossen werden.

4. BEDIENUNG

Abb. 7
1. Ein/Aus-Taste
2. Taste fur die Modusauswahl

Abzug

Wenn der Abzug betatigt wird, startet der Staubsauger im ECO-Modus. Sie kénnen in den
TURBO-Modus wechseln, indem Sie die Modus-Taste driicken. Wenn Sie diese Taste erneut
dricken, kehrt der Staubsauger in den ECO-Modus zurlick. Wenn Sie den Abzug loslassen,
schaltet sich der Staubsauger aus.

Aufladen des Staubsaugers
Abb. 8
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1. Anzeige des Batteriestatus auf dem Display
2. Batteriestatus-Anzeige

Verwenden Sie zum Aufladen des Staubsaugers das mitgelieferte Ladegerat. Stecken Sie den
Stecker des Ladegerats in den Akku-Ladeanschluss. Dabei blinken die Batteriestandsanzeigen
auf dem Display und auf dem Akku. Wahrend der Staubsauger aufgeladen wird, blinken die drei
Anzeigen nacheinander in Intervallen. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchten die
drei Anzeigen konstant. Die Batteriestandsanzeigen auf dem Display und auf dem Akku arbeiten
synchron. Falls gewlinscht, kann der Akku zum Aufladen aus dem Staubsaugergehduse
entfernt werden.

Anzeigen des Batteriestandes auf dem Display

Batteriestatusanzeigen

Wenn der Batteriestand sinkt, schalten sich die entsprechenden Anzeigen (Display und Akku)
aus. Wenn der Batteriestand zu niedrig ist, beginnt die letzte Anzeige zu blinken. Wenn er
ausgeschaltet wird, hort der Staubsauger auf zu arbeiten. Laden Sie den Staubsauger auf,
bevor der Akku vollstandig aufgebraucht ist.

Den Akku wechseln

Abb. 9

Driicken Sie die Taste am Akku, um ihn zu entfernen. Setzen Sie dann den neuen Akku in der
richtigen Richtung ein und vergewissern Sie sich, dass die Entriegelungstaste in die verriegelte
Position zurlickkehrt.

Wandhalterung verwenden

Abb. 10

Die Wandhalterung muss unter Bertcksichtigung der H6he des Rohres und der Zubehorteile
positioniert werden. Verwenden Sie die beiden Befestigungselemente und die beiden
mitgelieferten Schrauben, um es an der Wand zu befestigen. Die Halterung sollte in der Nahe
einer Steckdose angebracht werden. Der Staubsauger kann aufgeladen werden, wenn er
an der Wandhalterung befestigt ist. Sie konnen die Zubehdrteile in die seitlichen Locher der
Halterung stecken.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Reinigen des Staubtanks

Abb. 11

Driicken Sie die Taste zum Ldsen der Rohre, um die Rohre zu entfernen. Entfernen Sie dann
auch die motorisierte Biirste (oder das Zubehér, das Sie montiert haben). Driicken Sie dann die
C)ffnungstaste des Staubtanks, um ihn zu entleeren. Wenn Sie mit dem Entleeren fertig sind,
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schliefRen Sie den Deckel und vergewissern Sie sich, dass die Entriegelungstaste wieder in der
verriegelten Position steht.

Reinigung der Filter

Abb. 12

Dricken Sie zunachst die Entriegelungstaste des Staubtanks. Halten Sie dann den Tank am
Ende fest und ziehen Sie ihn senkrecht heraus, um ihn zu entfernen.

Abb. 13

Nehmen Sie den Schwammfilter aus dem Tank und den HEPA-Filter aus dem Gehduse
des Staubsaugers. Reinigen Sie beide Filter mit einer Blrste oder waschen Sie sie mit
Leitungswasser (die Wassertemperatur sollte 40 °Cnicht (berschreiten). Vergewissern Sie
sich, dass sie vollstandig trocken sind, bevor Sie sie wieder in das Gerat legen.

Abb. 14

Entfernen Sie das Parallelzyklonsystem aus dem Staubtank. Reinigen Sie dann den Staub, der
sichum das Edelstahlgewebe angesammelt hat, mit einer Birste. Setzen Sie dann das parallele
Zyklonsystem wieder in den Tank ein und schieben Sie beide Filter wieder an ihren Platz. Zum
Schluss setzen Sie den Staubtank in das Gehaduse des Staubsaugers ein und vergewissern sich,
dass die Entriegelungstaste in der verriegelten Position ist.

Abb. 15
Montieren Sie zuerst den oberen Teil des Tanks und driicken Sie dann das andere Ende nach
unten.

Warnung: Vergewissern Sie sich, dass die Filter richtig eingesetzt sind, bevor Sie den
Staubsauger benutzen.

Reinigung der motorisierten Biirste

Abb. 16

Drehen Sie zunachst die motorisierte Blirste um. Driicken Sie dann die Entriegelungstaste, um
sie zu entfernen und zu reinigen. Bringen Sie es dann wieder an seinen Platz.
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6. PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Médgliche Ursache

Losungen

Das Gerat schaltet sich nicht

Die Batterie ist leer

Laden Sie den Akku ein

an

Sie haben den Akku nicht platziert

Setzen Sie den Akku ein

Einige der inneren Teile sind
beschadigt

Kontaktieren Sie
den Technischen
Kundendienst von
Cecotec

Das Gerat macht beim Betrieb
ein seltsames Gerausch

Die Luftungsoffnungen sind
verstopft

Reinigen Sie die
Luftungsoffnungen

Das Gerat hat eine geringe
Saugleistung

Staubtank ist voll oder verstopft

Reinigen Sie den
Staubtank

Der Batteriestand ist niedrig

Laden Sie den
Staubsauger auf

Die Luftungsoffnungen sind
verstopft

Reinigen Sie die
Liftungsoffnungen

Das Gerat ladt nicht

Sie haben das Ladegerat nicht an
die Netzsteckdose angeschlossen

Schliefzen Sie das
Ladegerat an die
Netzsteckdose an.

Das Ladegerat ist nicht mit
dem Ladeanschluss des Gerats

Verbinden Sie das
Ladegerat mit dem

verbunden Ladeanschluss
Das Ladegerat ist kaputt Ersetzen Sie das
Ladegerat

Einige der inneren Teile sind
beschadigt

Kontaktieren Sie
den Technischen
Kundendienst von
Cecatec

Motorisierte Blrste
funktioniert nicht

Motorisierte Burste ist verstopft

Reinigen Sie die
motorisierte Blirste

Staub aus dem Tank

Der Filter ist kaputt

Ersetzen Sie den Filter

entweicht

Sie haben den Filter nicht eingesetzt|

Setzen Sie den Filter ein
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7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Produkt: Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
Referenz des Gerates: EU01_102265
Nennleistung des Motors: 200 W

Nennleistung der Blrste: 15 W

Ausgang des Ladegerats: 27V = 0.5A

Daten der Batterie:

22.2\ = 2600 mAh 57.72Wh
Eingangsstrom: 27V 0.5A
Typ: GLBPO1-6522

Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

8. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbolweist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie / der
Akku gemafd den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmiill entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den
— ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher missen sich mit Ihren o&rtlichen Behorden oder
Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen Uber die
ordnungsgemafse Entsorgung ihrer Altgerate und / oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

9. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgeflihrt werden.
Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber lhrem Produkt, konnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 96 321 07
28.
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10. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder &hnliches).
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. PARTI E COMPONENTI

Figura

Corpo e serbatoio della polvere aspiratore
Spazzola per tappezzeria 2in1

Tubo

Spazzola motorizzata

Accessorio per angoli

Batteria

Caricabatterie

Supporto a parete

Pezzo di fissaggio x 2 e vite x 2
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Figura 2
Sistema a ciclone parallelo

Coperchio del contenitore della polvere

Porta di ricarica
Tasto di rilascio della batteria
Grilletto
Serbatoio di raccolta della polvere
Corpo dell'aspirapolvere

. Display

. Tasto delle modalita

. Batteria

W NDU R WNR

I
N P O

Informazioni del display

Figura 3

1. Indicatore della modalita selezionata:
O Modalita ECO
O Modalita TURBO

2. Spiedei livelli di carica

3. Tasto delle modalita

4. Promemoria di pulizia del filtro

5. Avviso di blocco della spazzola motorizzata
NOTA:

ITALIANO

Tasto di apertura del serbatoio di raccolta della polvere

Tasto di rilascio del serbatoio di raccolta polvere

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non

corrispondere esattamente all'apparecchio.
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2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre l'apparecchiodalla scatola e rimuoveretuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

- Aspiratore Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
- Accessorio2in1

- Accessoriper angoli

- Spazzola

- Tubo diaspirazione

- Supporto a parete

- Adattatore di corrente

- Il presente manuale diistruzioni

3. MONTAGGIO DEL PRODOTTO

Montaggio del tubo di aspirazione e della base di aspirazione

- Perinstallare la base di aspirazione nel tubo di aspirazione, allineare entrambe le parti di
modo che la linguetta della base di aspirazione e le guide del tubo combacino, e inserire il
tubo nella base finché non scatta in posizione.

- Per smontarli, premere il tasto di rilascio della base di aspirazione e tirare il tubo di
aspirazione mentre si sostiene saldamente la base di aspirazione.

Avviso
Verificare che il manico e la spazzola si trovino nella stessa direzione.

Installazione del tubo, della base di aspirazione e della struttura principale

Fig. &4

Per completare linstallazione dell'aspirapolvere, una volta che la base di aspirazione e
montata sul tubo di aspirazione, tenere il tubo in posizione verticale e inserirlo nella struttura
principale.
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Montaggio della batteria

Fig. 5

- Inserire la batteria nel vano corrispondente della struttura principale. Una volta introdotta,
si sentira un click. Controllare che sia saldamente fissata in posizione.

- Per smontare la batteria, premere il tasto di rimozione e rimuovere la batteria.

Avviso
Rimuovere la batteria e conservarla in un luogo sicuro e asciutto se non si intende utilizzare
'aspirapolvere per un lungo periodo di tempo.

Montare il tubo e la spazzola motorizzata

Inserire iltubo nel corpo dell'aspirapolvere e verificare che il pulsante di rilascio sia in posizione
di blocco.

Posizionare la spazzola motorizzata sul tubo e verificare che il pulsante di rilascio sia in
posizione di blocco.

x0_"Accessori FitAccessori FitAccessori Fit
Fig. 6

Oltre alla spazzola motorizzata, questo aspirapolvere & dotato di un accessorio 2 in1e di un
accessorio per gli angoli. Questi raccordi possono essere collegati al tubo.

4. FUNZIONAMENTO

Fig. 7
1. Tasto dialimentazione
2. Pulsante di selezione della modalita

Grilletto

Quando si preme il grilletto, l'aspirapolvere si avvia in modalita ECO. £ possibile passare alla
modalita TURBO premendo il pulsante di modalita. Se si preme nuovamente questo pulsante,
'aspirapolvere torna in modalita ECO. Se sirilascia il pulsante, l'aspirapolvere si spegne.

Caricare l' Aspiratore

Fig. 8

1. Indicatore di stato della batteria sullo schermo
2. Indicatore dello stato della batteria
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Per caricare l'aspirapolvere utilizzare il caricabatterie in dotazione. Inserire la spina del
caricabatterie nella porta di ricarica della batteria. In questo caso, gli indicatori di livello
della batteria sul display e la batteria lampeggiano. Mentre 'aspirapolvere e in carica, i tre
indicatori lampeggiano uno dopo l'altro a intermittenza. Quando la carica e completa, la luce
dei tre indicatori rimane fissa. Gli indicatori di livello della batteria sul display e sulla batteria
funzionano in modo sincrono. Se lo si desidera, la batteria pud essere rimossa dal corpo
dell'aspirapolvere per essere ricaricata.

Indicatori del livello di carica della batteria

Indicatori della batteria

Quando il livello della batteria diminuisce, gli indicatori corrispondenti (sia del display che
della batteria) si spengono. Se il livello della batteria & troppo basso, l'ultimo indicatore
inizia a lampeggiare. Quando viene spento, l'aspirapolvere smette di funzionare. Caricare
'aspirapolvere prima che la batteria sia completamente scarica.

Sostituzione della batteria

Fig. 9

Premere il pulsante di rilascio della batteria per rimuoverla. Inserire quindi la nuova batteria
nella direzione corretta e assicurarsi che il pulsante di rilascio torni in posizione di blocco.

Utilizzare il supporto a parete

Fig.10

ILsupporto a parete deve essere posizionato tenendo conto dell'altezza del tubo e dei raccordi.
Utilizzare i due elementi di fissaggio e le due viti in dotazione per fissarlo alla parete. La staffa
deve essere collocata vicino a una presa di corrente. L'aspirapolvere pud essere caricato
quando & posizionato sul supporto a parete. Gli accessori possono essere inseriti nei fori
laterali della staffa.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

Pulire il serbatoio della polvere

Fig. 1

Premere il pulsante di rilascio del tubo per rimuoverlo. Quindi rimuovere anche la spazzola
motorizzata (o l'accessorio montato). Quindi premere il pulsante di apertura del serbatoio
della polvere per svuotarlo. Al termine dello svuotamento, chiudere il coperchio e verificare
che il pulsante di sblocco sia tornato in posizione di blocco.

Pulizia dei filtri

Fig.12

Innanzitutto, premere il pulsante di rilascio della tramoggia della polvere. Quindi afferrare il
serbatoio per l'estremita e tirarlo verticalmente per rimuoverlo.
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Fig.13

Rimuovere il filtro di spugna dal serbatoio e il filtro HEPA dal corpo dell'aspirapolvere. Pulire
entrambi i filtri con una spazzola o lavarli con acqua di rubinetto (la temperatura dell'acqua
non deve superare i 40 °C). Prima di rimetterli nell'apparecchio, accertarsi che siano
completamente asciutti.

Fig. 14

Rimuovere il sistema di cicloni paralleli dalla tramoggia della polvere. Pulire quindi la polvere
accumulata intorno alla rete in acciaio inox con una spazzola. Successivamente, rimettere il
sistema a ciclone parallelo nel serbatoio e spingere entrambi i filtri in posizione. Infine, inserire
il contenitore della polvere nel corpo dell'aspirapolvere e assicurarsi che il pulsante di rilascio
sia in posizione di blocco.

Fig. 15
Montare prima la parte superiore del serbatoio, quindi spingere l'altra estremita verso il basso.

Attenzione: Primadiutilizzare l'aspirapolvere, accertarsicheifiltrisiano montati correttamente.
Pulire la spazzola motorizzata
Fig. 16

Innanzitutto, capovolgere la spazzola motorizzata. Quindi premere il pulsante di rilascio per
rimuoverlo e pulirlo. Poi rimettetelo al suo posto.

6. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Possibili cause Soluzioni

L'apparecchio non si accende |La batteria & esaurita Ricaricare la batteria
Batteria non inserita Inserire la batteria
Alcune parti interne sono Contattare il Servizio di
danneggiate Assistenza Tecnica di

Cecotec.
L'apparecchio fa uno strano |Le aperture di ventilazione sono Pulire le aperture di
rumore quando e in funzione |ostruite ventilazione
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Il dispositivo ha una bassa Il serbatoio della polvere e pieno o |Pulire il serbatoio della
potenza di aspirazione intasato polvere
ILlivello della batteria € basso Ricarica l'aspirapolvere
Le aperture di ventilazione sono Pulire le aperture di
ostruite ventilazione
L'apparecchio non si ricarica |Il caricabatterie non e stato Conecte el cargador a la
collegato alla presa di corrente. toma de corriente
Il caricabatterie non e collegato alla |Collegare il caricabatterie
porta di ricarica del dispositivo. alla porta di ricarica
Il caricabatterie e rotto Sostituire il caricabatterie
Alcune parti interne sono Contattare il Servizio di
danneggiate Assistenza Tecnica di
Cecotec
La spazzola motorizzata non |La spazzola motorizzata e intasata |Pulire la spazzola
funziona motorizzata
Fuoriuscita di polvere dal ILfiltro e rotto Cambiare il filtro
serbatoio Non e stato montato il filtro Montare il filtro
7. SPECIFICHE TECNICHE

Prodotto: Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
Codice prodotto: EU01_102265

Potenza nominale motore: 200 W

Potenza nominale spazzola: 15 W

Uscita del caricabatterie: 27V = 0.5A

Informazioni sulla batteria:
22.2V = 2600 mAh 57.72Wh
Input:27V 0.5A

Tipo: GLBPO1-6522

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del

prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna
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8. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, e
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le pile/batterie, l'utente
dovra contattare le autorita locali.

ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere 'ambiente.

9. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se si riscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES
Figura

1. Estrutura do aspirador e depésito de pé
2. Escova para estofos 2 em 1

3. Tubo

4. Escova motorizada

5. Acessério para cantos

6. Bateria

7. Carregador

8. Suporte de parede

9. Pecade fixacao x 2 e parafuso x 2
Figura 2

1. Sistema de ciclone paralelo

2. Botao abertura de depésito de pd
3. Tampa do depésito de pé

4. Botdo de desbloqueio do depésito de pé
5. Porta de carregamento

6. Botoes de libertacdo da bateria

7. Disparador

8. Depésito de pd

9. Corpodo aspirador

10. Ecra

11. Botdo Modo

12. Bateria

Informacdes no ecra
Figura 3
1.

Luz indicadora do modo selecionado:
O Modo ECO
O Modo Turbo

2. Indicadores do nivel da bateria

3. Botao Modo

4. Recordatério de limpeza do filtro

5. Aviso de escova motorizada blogqueada
NOTA:

Os graficos deste manual séo representacfes esquematicas e podem ndo corresponder

exatamente ao aparelho.
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2. ANTES DE USAR

Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

Certifiqgue-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicdes, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa

3

Aspirador Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
Acessério 2em 1

Acessério para cantos

Escova

Tubo de succdo

Suporte de parede

Adaptador de corrente

Manual do utilizador

. MONTAGEM DO APARELHO

Montagem do tubo de succdo e da base de succado

Para instalar a base de succdo no tubo de succao, alinhe ambas as partes de modo que a
aba na base de succao e as guias do tubo coincidam, e insira o tubo na base até que este
encaixe no lugar.

Para remover, pressione o botdo de libertacao na base de succdo e puxe o tubo de succao
enquanto segura firmemente a base.

Aviso

Ao montar estas duas pecas, certifique-se de que a pega e a escova estdo orientadas na
mesma direcao.

Instalacdo do tubo, base de succdo e estrutura principal

Fig. &

Para completar a instalacao do aspirador, uma vez montada a base de succdo no tubo de
succao, segure o tubo na vertical e insere-o na estrutura principal.
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Montagem da bateria

Fig. 5

- Insira a bateria na ranhura da estrutura principal, seguindo as guias. Uma vez introduzida,
ouvira um clique. Verifique se esta bem fixada na posicdo.

- Pararemover a bateria, prima o botdo de remocao e retire a bateria.

Aviso
Remova a bateria e armazend-la num local seguro e seco se o aspirador ndo for utilizado
durante um longo periodo de tempo.

Colocar o tubo e a escova motorizada

Introduza o tubo no corpo do aspirador e verifique se o botao de desbloqueio esté na posicdo
de bloqueio.

Coloque a escova motorizada no tubo e verifique se o seu botdo de desbloqueio estd na
posicao de bloqueio.

Colocar os acessérios
Fig. 6

Para além da escova motorizada, este aspirador possui um acessério 2 em 1 e um acessoério
para cantos. Estes acessérios podem ser ligados ao tubo.

4. FUNCIONAMENTO

Fig. 7
1. Botao de ligar e desligar
2. Botao de selecao de modo

Disparador

Quando o disparador é premido, o aspirador comeca a funcionar no modo ECO. Pode mudar
para o modo TURBO ao premir o botao de modo. Se premir novamente este botdo, o aspirador
voltard ao modo ECO. Se soltar o disparador, o aspirador desliga-se.

Carregar o aspirador.

Fig. 8

1. Indicador do estado da bateria no ecra
2. Indicador do estado da bateria
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Para carregar o aspirador, utilize o carregador fornecido. Introduza a ficha do carregador na
porta de carregamento da bateria. Ao fazé-lo, os indicadores do nivel da bateria no ecra e
a bateria ficarao intermitentes. Enquanto o aspirador estd a carregar, os trés indicadores
piscam um a um de forma intermitente. Quando o carregamento estiver concluido, a luz dos
trés indicadores permanecera fixa. Os indicadores do nivel da bateria no ecrd e na bateria
funcionam em sincronia. Se desejar, a bateria pode ser retirada do corpo do aspirador para
ser carregada.

Indicadores do nivel da bateria no ecra

Indicadores da bateria

A medida que o nivel da bateria diminui, os indicadores correspondentes (tanto do ecrd como
da bateria) desligam-se. Se o nivel da bateria estiver demasiado baixo, o Ultimo indicador
comecara a piscar. Quando este é desligado, o aspirador deixa de funcionar. Carregue o
aspirador antes que a bateria se esgote completamente.

Substituir a bateria

Fig. 9

Prima o botao de libertacao da bateria para retirar a bateria. Em seguida, insira a nova bateria
na direcao correcta e certifique-se de que o botéo de desbloqueio volta a posicao de bloqueio.

Utilizar o suporte de parede

Fig. 10

O suporte de parede deve ser posicionado de acordo com a altura do tubo e dos acessérios.
Utilize as duas pecas de fixacao e os dois parafusos fornecidos para o fixar a parede. O suporte
deve ser colocado perto de uma tomada eléctrica. O aspirador pode ser carregado quando é
colocado no suporte de parede. Pode colocar os acessérios nos orificios laterais do suporte.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

Limpeza do depésito de pé.

Fig. 1

Prima o bot&o de libertacdo do tubo para o retirar. Em seguida, retire também a escova
motorizada (ou o acessério que tiver instalado). Pressione e mova a tampa de liberacdo do
depésito de pd. Quando tiver terminado o esvaziamento, feche a tampa e certifique-se de que
o0 botdo de desbloqueio voltou a posicao de blogueio.

Limpar os filtros

Fig. 12

Primeiro, prima o bot&o de libertacdo do depdsito de pé. A seguir, segure o depdsito pela
extremidade e puxe-o verticalmente para o retirar.
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Fig.13

Retire o filtro de esponja do recipiente e o filtro HEPA do corpo do aspirador. Limpe ambos
os filtros com uma escova ou lave-os com dgua da torneira (a temperatura da dagua nao
deve exceder 40 °C). Antes de os voltar a colocar no aparelho, certifique-se de que estdo
completamente secos.

Fig. 14

Retire o sistema de ciclone paralelo do depdésito de pé. Em seguida, limpe o pé acumulado a
volta da malha de aco inoxidavel com uma escova. Em seguida, volte a colocar o sistema de
ciclone paralelo no depésito e empurre ambos os filtros para o seu lugar. Por fim, coloque o
recipiente para o pé no corpo do aspirador e certifique-se de que o botdo de desbloqueio esta
na posicao de bloqueio.

Fig. 15
Encaixe primeiro a parte superior do depdsito e depois empurre a outra extremidade para
baixo.

Adverténcia: Certifique-se de que os filtros estdo corretamente colocados antes de utilizar o
aspirador.

Limpar a escova motorizada

Fig. 16

Em primeiro lugar, vire a escova motorizada de cabeca para baixo. Em seguida, prima o botdo
de libertacao para o retirar e limpar. Em seguida, volte a colocd-lo no sitio.

6. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

PORTUGUES

O aparelho tem um fraco
poder de succao

0 depésito de po estéa cheio ou
entupido

Limpe o depésito de po.

0 nivel da bateria esta baixo

Carregue o aspirador

As aberturas de ventilacdo estao
obstruidas

Limpe as aberturas de
ventilacao.

0 aparelho nao carrega

0 cabo nédo esté conectado a
carrente elétrica

Ligue o carregador a
tomada de corrente

O carregador ndo esta ligado
a tomada de carregamento do
dispositivo.

Conecte o carregador a
entrada de carga

0 carregador esté avariado

Substitua o carregador

Algumas das pecas internas estdo
danificadas

Se tiver alguma duvida,

entre em contacto com

o Servico de Assisténcia
Técnica da Cecotec

A escova motorizada nao
funciona

A escova motorizada esta entupida

Limpe a escova
motorizada

Ha fugas de pé no depdésito.

Problema Possivel causa SolucGes

O filtro estd avariado

Mude de filtro

Nao montou o filtro

Colocar ofiltro.

7. ESPECIFICA(;f)ES TECNICAS
Modelo: Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL

Referéncia: EU01_102265

Poténcia nominal do motor: 200 W
Poténcia nominal da escova: 15 W
Saida do carregador:27V = 0.5A

A maquina para ou nao liga

A bateria ficou sem carga.

Carregue a bateria.

A bateria nao foi inserida

Introduza a bateria

Algumas das pecas internas estao
danificadas

Se tiver alguma duvida,

entre em contacto com

o Servico de Assisténcia
Técnica da Cecotec

0 aparelho faz um ruido
estranho quando esté a
funcionar

As aberturas de ventilacao estao
obstruidas

Limpe as aberturas de
ventilacao.
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Dados da bateria:

22.2V = 2600 mAh 57.72Wh
Entrada: 27V0.5A

Tipo: GLBPO1-6522

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a

qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado na Espanha
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8. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simboloindica que, deacordo com os regulamentos aplicaveis, o produto
e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto atingir o fim da sua vida util, devera remover as pilhas/
baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de
eliminar os seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o
consumidor devera contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudard a proteger o ambiente.

9. GARANTIA E SAT

A Cecotec serd responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se detectar um incidente com o produto ou tiver alguma ddvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacdo, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Figuur1

1. Stofzuigerhuis en stofreservoir

2. Meubelborstel 2in1

3. Ventilatorbasis

4. Gemotoriseerde borstel

5. Accessoire voor hoeken

6. Accu

7. Oplader

8. Muurbeugel

9. Bevestigingsstuk x 2 en schroef x 2
Fig. 2

1. Parallel cycloonsysteem

2. Knop voor het openen van het stofreservoir
3. Deksel stofreservoir

4. Knop voor vrijgave van de poedercontainer
5. Oplaadpunt

6. Batterij ontgrendelingsknop

7. Activeringsknop

8. Stofreservoir

9. Behuizing van de stofzuiger

10. Display

11. Modus

12. Accu

Informatie display

Fig. 3

1. Indicator van de geselecteerde modus:
O Ecomodus
O Turbostand

2. Indicatoren voor batterijniveau

3. Modus

4. Herinnering filterreiniging

5. Waarschuwing gemotoriseerde borstel geblokkeerd
OPMERKING:

De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.
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2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos

- Stofzuiger Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
- 2in7accessoire

- Accessoire voor hoeken

- Borstel

- Zuigslang

- Muurbeugel

- Adapter

- Handleiding

3. HET TOESTEL MIONTEREN

De zuigmond op de zuigslang installeren

- Om de aanzuigbasis op de aanzuigbuis te installeren, lijnt u beide delen uit zodat het lipje
op de aanzuigbasis en de buisgeleiders met elkaar overeenkomen, en steekt u de buis in
de basis totdat deze vastklikt.

- Omteverwijderen, drukt u op de ontgrendelknop op de zuigmond en trekt u aan de zuigbuis
terwijl u de mond stevig vasthoudt.

Opmerking
Controleer of het handvat en de borstel dezelfde kant op gericht zijn voordat u deze twee
onderdelen in elkaar zet.

Installatie van zuigslang, zuigmond en hoofdlichaam

Fig. 4

Om deinstallatie van de steelstofzuiger te voltooien, houdt u, zodra de zuigbasis op de zuigbuis
is gemonteerd, de buis verticaal en steekt u deze in het hoofdgedeelte.
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Montage van de accu

Fig. 5

- Plaats de accu in de sleuf in het hoofdgedeelte en volg daarbij de geleiders. Eenmaal
geplaats, hoort u een klik. Controleer of hij goed op zijn plaats zit.

- Omdeaccu te verwijderen, drukt u op de verwijderknop en verwijdert u de accu.

Opmerking
Verwijder de accu en bewaar hem op een veilige en droge plaats als u de stofzuiger niet gaat
gebruiken voor een langere tijd.

Buis en gemotoriseerde borstelmonteren

Steek de slang in het huis van de stofzuiger en controleer of de ontgrendelknop in de
vergrendelde stand staat.

Plaats de gemotoriseerde borstel op de buis en controleer of de ontgrendelknop in de
vergrendelde stand staat.

Accessoires monteren
Fig. 6

Naast de gemotoriseerde borstel heeft deze stofzuiger een 2-in-1en een hoekaccessoire. Deze
fittingen kunnen op de pijp worden aangesloten.

4. WERKING

Fig. 7
1. Aan-enuitknop
2. Keuzeknop voor de stand

Activeringsknop

Als u op de activeringsknop drukt, start de stofzuiger in de ECO-modus. Je kunt overschakelen
naar de modus TURBO door op de modusknop te drukken. Als u nogmaals op deze knop drukt,
gaat de stofzuiger terug naar de ECO-modus. Als je de activeringsknop loslaat, schakelt de
stofzuiger uit.

De stofzuiger opladen

Fig. 8

1. Batterijstatusindicator op het scherm
2.  Batterijstatusindicator
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Gebruik de meegeleverde oplader om de stofzuiger op te laden. Steek de stekker van de oplader
in de oplaadpoort van de batterij. Als u dit doet, knipperen de batterijniveau-indicatoren op het
scherm en op de batterij. Terwijl de stofzuiger oplaadt, knipperen de drie lampjes één voor één
met tussenpozen. Als het opladen klaar is, blijven de lampjes van de drie lampjes branden. De
batterijniveau-indicatoren op het display en op de batterij werken synchroon. Indien gewenst
kan de batterij uit de stofzuiger worden verwijderd om te worden opgeladen.

Indicatoren voor batterijniveau weergeven

Batterij-indicatoren

Als het batterijniveau daalt, gaan de betreffende indicatoren (zowel het scherm als de batterij)
uit. Als het batterijniveau te laag is, begint de laatste indicator te knipperen. Als deze wordt
uitgeschakeld, stopt de stofzuiger met werken. Laad de stofzuiger op voordat de batterij
helemaal leeg is.

Vervang de batterij

Fig. 9

Druk op de batterijontgrendelingsknop om de batterij te verwijderen. Plaats vervolgens de
nieuwe batterij in de juiste richting en zorg ervoor dat de ontgrendelknop terugkeert naar de
vergrendelde positie.

Gebruik de muurbeugel

Fig.10

Bij het plaatsen van de muurbeugel moet rekening worden gehouden met de hoogte van de
buis en fittingen. Gebruik de twee bevestigingsstukken en de twee meegeleverde schroeven
om het aan de muur te bevestigen. De beugel moet in de buurt van een stopcontact worden
geplaatst. De stofzuiger kan worden opgeladen wanneer deze op de muurbeugel is geplaatst.
Je kunt de accessoires in de gaten aan de zijkant van de beugel plaatsen.

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Stofreservoir reinigen

Fig. 10

Druk op de knop om de slang te verwijderen. Verwijder dan ook de gemotoriseerde borstel (of
het accessoire dat je hebt gemonteerd). Druk vervolgens op de knop voor het openen van het
stofreservoir om het stofreservoir te legen. Als je klaar bent met legen, sluit je het deksel en
controleer je of de ontgrendelknop weer in de vergrendelde stand staat.

Filters reinigen

Fig. 1

Druk eerst op de ontgrendelknop van de poedercontainer. Houd vervolgens de tank bij het
uiteinde vast en trek hem verticaal om hem te verwijderen.

100 I CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENEIS XL

NEDERLANDS

Fig.13

Verwijder het sponsfilter uit de opvangbak en het HEPA-filter uit de stofzuiger. Reinig beide
filters met een borstel of was ze met kraanwater (de watertemperatuur mag niet hoger zijn
dan 40K). Zorg ervoor dat ze helemaal droog zijn voordat je ze terugplaatst in het apparaat.

Fig. 14

Verwijder het parallelle cycloonsysteem uit de poedercontainer. Reinig vervolgens het stof
rond het roestvrijstalen gaas met een borstel. Plaats vervolgens het parallelle cycloonsysteem
terug in de tank en duw beide filters terug op hun plaats. Plaats ten slotte het stofreservoir in
de stofzuiger en zorg ervoor dat de ontgrendelknop in de vergrendelde stand staat.

Fig. 15
Plaats eerst het bovenste deel van de tank en duw dan het andere uiteinde naar beneden.

Waarschuwing: Zorg ervoor dat de filters correct zijn geplaatst voordat je de stofzuiger
gebruikt.

Reinig de gemotoriseerde borstel

Fig. 16

Draai eerst de gemotoriseerde schaafmachine ondersteboven. Druk vervolgens op de
ontgrendelknop om het te verwijderen en schoon te maken. Zet het dan terug op zijn plaats.

6. PROBLEEMOPLOSSING

Probleem Mogelijke oorzaken Oplossing

Het apparaat gaat nietaan  |Batterij is leeg Laad de batterij op
Batterij niet geplaatst Plaats de batterij
Sommige interne onderdelen zijn  [Neem contact op met de
beschadigd Technische Dienst van

Cecotec

Het apparaat maakt een VVentilatieopeningen zijn verstopt  |Reinig de

vreemd geluid tijdens het ventilatieopeningen

gebruik

Het apparaat heeft een lage |Stofreservoiris vol of verstopt Maak het stofreservoir

zuigkracht schoon
Batterijniveau is laag Laad de stofzuiger op
\Ventilatieopeningen zijn Reinig de
geblokkeerd ventilatieopeningen
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Het apparaat laadt niet op U hebt de lader niet aangesloten op [Sluit de lader aan op het
het stopcontact. stopcontact.

De oplader is niet aangesloten op  [Sluit de lader aan op de
de oplaadpoort van het apparaat. |laadpoort

De oplader is kapot Vervang de oplader
Sommige interne onderdelen zijn  |Neem contact op met de
beschadigd Technische Dienst van
Cecotec
Gemotoriseerde borstel Gemotoriseerde borstel is verstopt |Reinig de gemotoriseerde
werkt niet borstel
Er lekt stof uit de tank Het filter is kapot Vervang het filter
U hebt het filter niet geplaatst Plaats het filter

7. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Product: Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
Referentie van het product: EU01_102265
Nominaal motorvermogen: 200 W

Nominaal borstelvermogen: 15 W

Uitgang van de lader: 27V = 0.5A

Accugegevens:

22.2\V = 2600 mAh 57.72Wh
Ingang: 27V 0.5A

Type: GLBPO1-6522

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China/ Ontworpen in Spanje

8. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de
batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke
autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische
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apparatuur en/of batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten
consumenten contact opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.
Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

9. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY
Rysunek 1

1. Korpus odkurzacza i pojemnik na kurz
2. Akcesorium do tapicerki 2w 1

3. Rura

4. Zmotoryzowana szczotka

5. Akcesorium do naroznikéw

6. Akumulator

7. ‘tadowarka

8. Uchwyt Scienny

9. Element mocujgcy x 2 Sruba x 2
Rysunek 2

1. Roéwnolegty system cyklonowy

2. Przycisk otwierania pojemnika na kurz
3. Pokrywa pojemnika na kurz

4. Przycisk zwalniajgcy zbiornik na kurz
5. Porttadowania

6. Przyciski zwalniajgce baterie

7. Spust

8. Zbiornik na pyt

9. Korpus odkurzacza

10. Wyswietlacz
11. Przycisk wyboru trybu
12. Akumulator

Informacje o ekranie
Rysunek 3
1.

WskazZnik wybranego trybu:
o TrybECO
O Tryb Turbo

2. Wskazniki poziomu baterii

3. Przycisk wyboru trybu

4. Przypomnienie o wyczyszczeniu filtra
5. Ostrzezenie o zablokowanej szczotce
UWAGA:

Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z

produktem.
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2. PRZED UZYCIEM

To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usui wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementéw.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone, i sg w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

Zawartos¢ opakowania

3

Odkurzacz Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
Akcesorium 2w 1

Akcesoria narozne

Szczotka

Rura ssaca

Uchwyt Scienny

Zasilacz

Instrukcja obstugi

.MONTAZ PRODUKTU

Mocowanie rury ssacej i podstawy ssacej

Aby zatozy¢ podstawe ssacg na rurze ssgcej, wyrownaj obie czesci tak, aby wystep na
podstawie ssacej i prowadnice rurki pasowaty do siebie, a nastepnie wtéz rurke do
podstawy, az ustyszysz klikniecie.

Aby je zdja¢, nacisnij przycisk zwalniania bazy odkurzajgcej i pociggnij za rure odkurzajgca
trzymajac jg uwaznie.

Ostrzezenie

Podczas montazu tych dwéch czesci upewnij sie, ze rgczka i szczotka sg skierowane w tym
samym kierunku.

Montaz rury ssacej, podstawy ssacej i korpusu urzadzenia

Rys. 4

Aby zakonczy¢ instalacje odkurzacza, po zamontowaniu podstawy ssacej na rurze ssgcej,
trzymaj rure pionowo i wtdz jg do korpusu gtéwnego.
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Montaz baterii

Rys. 5

- Wtéz baterie do szczeliny umiejscowionej na urzadzeniu wykonujac te kroki. Ustyszysz
klikniecie, kiedy bateria bedzie na swoim miejscu. SprawdZ, czy jest prawidtowo
zamocowana.

- Aby wyijac baterie, nacisnij przycisk zwalniajacy i wyjmij baterie.

Ostrzezenie
Wyjmij baterie i przechowuj jg w bezpiecznym, suchym miejscu, jesli nie bedziesz uzywac
urzgdzenia przez dtuzszy czas.

Montaz rurki i szczotki z silnikiem
W1téz rure do korpusu odkurzacza i sprawdz, czy przycisk zwalniajgcy znajduje sie w pozycji
zablokowanej.

Umies¢ szczotke elektryczng na rurze i sprawd?, czy przycisk zwalniajacy znajduje sie w
pozycji zablokowanej.

Dopasowane akcesoria
Rys. 6

Oprécz szczotki z napedem, odkurzacz ten posiada réwniez akcesorium 2 w 1 i akcesorium
narozne. Ztgczki te mozna podtgczy¢ do rury.

4. FUNKCJONOWANIE

Rys. 7
1. Przycisk zasilania
2. Przycisk wyboru programu

Spust

Po nacisnieciu spustu odkurzacz uruchomi sie w trybie ECO. Tryb TURBO mozna przetaczyc,
naciskajgc przycisk trybu. Po ponownym nacisnieciu tego przycisku odkurzacz powréci do
trybu ECO. Po zwolnieniu spustu odkurzacz wytgczy sie.

tadowanie odkurzacza

Rys. 8

1.  Wskaznik stanu baterii na ekranie
2. Wskaznik stanu baterii
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Do tadowania odkurzacza nalezy uzywac dotgczonej tadowarki. Wtéz wtyczke tadowarki
do portu tadowania baterii. W takim przypadku wskazniki poziomu natadowania baterii
na wysSwietlaczu i baterii bedg miga¢. Podczas tadowania odkurzacza trzy wskazniki beda
migac jeden po drugim w sposéb przerywany. Po zakoriczeniu tadowania trzy wskazniki beda
Swieci¢ Swiattem ciggtym. Wskazniki poziomu natadowania akumulatora na wyswietlaczu i
akumulatorze dziatajg synchronicznie. W razie potrzeby akumulator mozna wyjg¢ z korpusu
odkurzacza w celu natadowania.

Wskazniki poziomu natadowania baterii

Wskaznik baterii

Gdy poziom natadowania baterii spada, odpowiednie wskazniki (zaréwno wyswietlacza, jak i
baterii) wytaczaja sie. Jesli poziom natadowania baterii jest zbyt niski, ostatni wskaznik zacznie
migac¢. Po wytgczeniu odkurzacz przestanie dziata¢. Nataduj odkurzacz przed catkowitym
roztadowaniem baterii.

tadowanie baterii

Rys. 9

Nacisnij przycisk zwalniajgcy baterie, aby jg wyjg¢. Nastepnie wtéz nowa baterie we wtasciwym
kierunku i upewnij sie, ze przycisk zwalniajgcy powrdécit do pozycji zablokowanej.

Uzyj uchwytu Sciennego

Rys. 10

Wspornik Scienny musi by¢ ustawiony z uwzglednieniem wysokosci rury i ztgczek. Uzyj dwadch
elementéw mocujgcych i dwdch dostarczonych srub, aby przymocowac go do Sciany. Uchwyt
nalezy umiesci¢ w poblizu gniazda zasilania. Odkurzacz mozna tadowac po umieszczeniu go
na uchwycie Sciennym. Akcesoria mozna umiesci¢ w bocznych otworach uchwytu.

5.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Wyczys¢ pojemnik na kurz

Rys. 11

Nacisnij przycisk zwalniania rurki, aby jg wyjac. Nastepnie zdejmij réwniez szczotke z silnikiem
(lub zamontowane akcesorium). Nastepnie nacisnij przycisk otwierania pojemnika na kurz,
aby go oprézni¢. Po zakonczeniu oprézniania zamknij pokrywe i upewnij sie, ze przycisk
zwalniajgcy powrdcit do pozycji zablokowanej.

Czyszczenie filtrow

Rys. 12

Najpierw nacisnij przycisk zwalniajgcy pojemnik na proszek. Nastepnie chwy¢ zbiornik za
koniec i pociggnij go pionowo, aby go wyjac.

CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENESIS XL I 107



POLSKI

Rys. 13

Wyjmij filtr ggbkowy z pojemnika i filtr HEPA z korpusu odkurzacza. Wyczys¢ oba filtry szczotka
lub umyj je woda z kranu (temperatura wody nie powinna przekraczac¢ 40 °C). Przed wtozeniem
filtréw z powrotem do urzadzenia nalezy upewnic sie, ze sg one catkowicie suche.

Rys. 14

Wyjac réwnolegty system cyklonowy z zasobnika proszku. Nastepnie oczy$¢ szczotka kurz
nagromadzony wokét siatki ze stali nierdzewnej. Nastepnie wymieri réwnolegty system
cyklonowy w zbiorniku, a nastepnie wepchnij oba filtry z powrotem na miejsce. Na koniec
umies¢ pojemnik na kurz w korpusie odkurzacza i upewnij sie, ze przycisk zwalniajgcy znajduje
sie w pozycji zablokowanej.

Rys. 15
Najpierw zamontuj gérng czesc¢ zbiornika, a nastepnie wcisnij drugi koniec.

Ostrzezenie: Przed uzyciem odkurzacza nalezy upewni¢ sie, ze filtry sg prawidtowo
zamontowane.

Wyczys¢ szczotke silnikowaq

Rys. 16

Przede wszystkim nalezy obréci¢ szczotke z silnikiem do géry nogami. Nastepnie nacisnij
przycisk zwalniajgcy, aby go wyjac i wyczysci¢. Nastepnie wtdz go z powrotem na miejsce.

POLSKI

Urzadzenie ma niskg moc
ssania.

Pojemnik na kurz jest petny lub
zatkany.

Wyczys¢ pojemnik na
kurz.

Poziom natadowania baterii jest

Nataduj odkurzacz

niski
Otwory wentylacyjne s3 WyczysE otwory
zablokowane. wentylacyjne.

Urzgdzenie nie taduje sie

tadowarka nie zostata podtgczona
do gniazda sieciowego.

Podtacz tadowarke do
gniazda sieciowego.

tadowarka nie jest podtgczona do
portu tadowania urzadzenia.

Podtgcz tadowarke do
portu tadowania

tadowarka jest uszkodzona.

\Wymien tadowarke.

Niektére czesSci wewnetrzne sg
uszkodzone.

Skontaktuj sie z serwisem
pomocy technicznej
Cecotec.

Zmotoryzowana szczotka nie
dziata

Szczotka z napedem jest zatkana.

Wyczys¢ szczotke z
napedem silnikowym.

Ze zbiornika wydostaje sie
pyt.

Filtr jest uszkodzony.

Zmien filtr.

Filtr nie zostat zamontowany.

Uzyj filtra.

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzania

Urzadzenie nie wtgcza sie

Bateria sie wyczerpata.

Nalezy natadowac
akumulator

Nie wtozono baterii.

\Wt6z baterie.

Niektére czesci wewnetrzne sg
uszkodzone.

Skontaktuj sie z serwisem
pomocy technicznej
Cecotec.

Urzadzenie wydaje dziwne
dZzwieki podczas pracy.

Otwory wentylacyjne zostaty
zatkane.

Wyczys¢ otwory

wentylacyjne.

108 I CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENEIS XL

7. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Produkt: Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
Referencja produktu: EU01_102265

Moc znamionowa silnika: 200W

Moc znamionowa szczotki: 15W

Wyjscie tadowarki: 27V = 0.5A

Dane baterii:

22.2V = 2600 mAh 57.72Wh
Wejscie: 27V0.5A

Typ: GLBPO1-6522

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu

poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii
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8. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/
lub baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy
ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjg¢ baterie/
akumulatory i przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne
wtadze.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub
odpowiednich baterii, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

9. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNEJ

Cecotec odpowie uzytkownikowi lub konsumentowi koficowemu za wszelkie niezgodnosci
wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach i terminach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

10. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tego podrecznika nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tre$¢ niniejszej publikacji nie moze by,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek érodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

110 I CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENEIS XL

N
7,13

ESTINA

1. DILY ASOUCASTI

Obréazek 1

Télo vysavace a nddoba na prach
Kartac na calounéni 2 v 1

Saci trubice

Motorizovany kartac

Rohovy nastavec

Baterie

Nabijecka

Nasténny drzak

Upevriovaci dilx 2 a Sroub x 2

LN U R WNR

Obrézek 2

Systém paralelniho cyklonu

Tlacitko pro otevreni nddoby na prach
Kryt nddoby na prach

Tlac&itko pro uvolnéni nadoby na prach
Nabijeci port

Tlacitko pro uvolnéni baterie

Spoust

Nadoba na prach

W NDU R WNR

. Télovysavace
10. Displej
11. Tlacitko rezimu
12. Baterie

Informace na displeji

Obrézek 3
1. Svételny indikator zvoleného rezimu:
O Rezim ECO

O Rezim TURBO

2. Indikatory stavu nabiti baterie

3. Tlacitko rezimu

4. Upozornéni na nutnost cisténi filtru

5. Upozornéni na ucpany motorizovany kartac
POZNAMKA:

Grafické znazornénivtomto navodu je schematickym znazornénim a nemusi pifesné odpovidat
vyrobku.
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2. PRED POUZiVANIM

- Tento spotfebic je zabalen v obalu urceném k ochrané pfi prepravé. Vyjméte spotfebic z
krabice a odstrante veSkery obalovy material. MiZete uschovat originalni krabici a dalsi
obaly na bezpe&ném misté pro zabranéni poskozeni spotfebice, pokud byste jej v budoucnu
potfebovali prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, Ze vSechny
¢asti recyklujete spravné.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty souc¢asti baleni a v dobrém stavu. Pokud
néktery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

Obsah krabice

- Vysavac Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
- Kartac na calounéni2 v

- Rohovy nastavec

- Kartac

- Saci trubice

- Nasténny drzak

- Napajeci adaptér

- Navod k pouziti

3. MONTAZ VYROBKU

Montaz saci trubice a saci hubice

- Pro nasazeni saci hubice na saci trubici zarovnejte obé casti tak, aby jazycek saci hubice a
voditka trubice odpovidaly, a zasurite trubici do hubice, dokud nezapadne na misto.

- Pro jejich vyjmuti stisknéte tlacitko pro uvolnéni saci hubice a zatdhnéte za saci trubici,
pri¢emz pevné drzte hubici.

Upozornéni
PFi sestavovani téchto dvou ¢asti dbejte na to, aby saci trubice a saci hubice sméfovaly stejnym
smérem.

Montaz saci trubice, saci hubice a hlavniho téla

Obr. 4

Pro dokon¢eni montaze vysavace, jakmile je saci hubice namontovana na saci trubici, pridrzte
saci trubici svisle a vlozte ji do hlavniho téla.

Montaz baterie
Obr.5
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- Vlozte baterii do otvoru v hlavnim téle podle vodicich drazek. Pfi vlozeni uslysite cvaknuti.
Zkontrolujte, zda je pevné na svém misteé.
- Provyjmuti baterie stisknéte tlacitko pro uvolnéni baterie.

Upozornéni
Vlyjméte baterii a uloZte ji na bezpe¢ném a suchém misté, pokud vysavac nebudete pouZzivat
delSi dobu.

Nasazeni saci trubice a motorizovaného kartace

Zasufite trubici do téla vysavace a zkontrolujte, zda je jeji uvolfiovaci tlacitko v uzamcené
poloze.

Nasadte motorizovany kartd¢ na trubici a zkontrolujte, zda je jeho uvolfovaci tlacitko v
uzamcené poloze.

Nasazeni prislusenstvi
Obr. 6

Kromé motorizovaného kartéce tento vysavac disponuje i prislusenstvim 2 v1a pfisluSenstvim
pro tklid rohd. Tyto pFislusenstvi lze pFipojit k saci trubici.

4. PROVOZ

Obr. 7
1. Tlacitko pro zapnuti a vypnuti
2. Tlacitko pro vybér rezimu

Spoust

Po stisknuti spousté se vysavac spusti v rezimu ECO. Pokud ho chcete pfepnout na rezim
TURBQO stisknéte tlacitko rezimu. Pokud toto tlacitko stisknete znovu, vysavac znovu prejde do
rezimu ECO. Pokud uvolnite spoust, vysavac se vypne.

Nabijeni vysavace

Obr. 8

1. Indikator stavu nabiti baterie na displeji
2. Indikator stavu nabiti baterie na baterii

K nabijeni vysavace pouzivejte pouze dodanou nabijecku. Zasurite zastr¢ku nabijecky do
nabijeciho portu baterie. Pfitom budou blikat indikatory stavu nabiti baterie na displeji a na
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baterii. BEhem nabijeni vysavace budou tfi indikatory preruSované blikat jeden po druhém. Po
dokonceni nabijeni budou tfi indikatory trvale svitit. Indikétory stavu nabiti baterie na displeji a
na baterii pracuji synchronné. V pfipadé potreby lze baterii z téla vysavace vyjmout za Ucelem
jejiho nabitf.

Indikatory stavu nabiti baterie na displeji

Indikator stavu nabiti baterie na baterii

Jakmile se Urover nabiti baterie snizi, pfislusné indikatory (na displeji i na baterii) zhasnou.
Pokud je uroven nabiti baterie pFilis nizkd, zacne blikat posledni indikator. Jakmile tenhle
indikadtor zhasne, vysavac prestane pracovat. Vysavac nabijte dfive, nez se baterie zcela vybije.

Nabijeni baterie

Obr. 9

Pro vyjmuti baterie, stisknéte tlacitko pro uvolnénibaterie. Poté vloZte novou baterii sprdvnym
smérem a zkontrolujte, zda se uvolriovaci tlacitko vratilo do uzamcené polohy.

PouzZiti nasténného drzaku

Obr.10

Nasténny drzak musi byt umistén s ohledem na vysSku saci trubice a pfisluSenstvi. Pomoci
dvou upevriovacich dild a dvou dodanych Sroubl jej pfipevnéte ke sténé. Drzak musi byt
nainstalovan v blizkosti elektrické zasuvky. Vysavac lze nabijet, kdyz je umistén v ndsténném
drzéku. Prislusenstvi mizete zavésit na bocni otvory drzaku.

5. CISTENI A UDRZBA

Cisténi nadoby na prach

Obr. N

Stisknéte tlacitko pro uvolnéni saci trubice za Gcelem jejiho vyjmuti. Poté vyjméte také
motorizovany kartac (nebo pfislusenstvi, které jste namontovali). Nasledné stisknéte tlacitko
pro otevieni nadoby na prach, abyste ji vyprazdnili. Po dokonceni vyprazdnovani zaviete kryt
nadoby na prach a zkontrolujte, zda se uvolfovaci tlacitko vratilo do uzamcené polohy.

Cisteni filtra

Obr.12

Nejprve stisknéte tlacitko pro uvolnéni nddoby na prach. Poté uchopte konec nadoby na prach
a vytéhnéte ji ve svislém sméru za Gcelem jejiho vyjmuti.

0Obr.13

Vlyjméte houbovy filtr z nddoby na prach a HEPA filtr z téla vysavace. Oba filtry vycistéte
kartdCem nebo je omyjte vodou z vodovodu (teplota vody by neméla prekrocit 40 °C). Pfed
jejich opétovnou instalaci do spotfebice se ujistéte, Ze jsou zcela suché.
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Obr. 14

Vlyjméte systém paralelniho cyklonu z nadoby na prach. Poté kartd€em vycistéte prach
nahromadény kolem sitky z nerezové oceli. N&sledné znovu vloZte systém paralelniho cyklonu
do nddoby na prach, a poté znovu nainstalujte oba filtry na své misto. Nakonec nasadte nadobu
na prach na télo vysavace a ujistéte se, Ze je uvolfiovaci tlacitko v uzamcené poloze.

Obr. 15
Nejprve nasadte horni ¢ast nddoby na prach a poté zatlacte druhy konec nddoby smérem dold.

Varovani: Pfed pouzitim vysavace se ujistéte, Ze jsou filtry spravné nasazeny.
Cisténi motorizovaného kartace
Obr.16

Nejprve otocte motorizovany kartac. Poté stisknéte uvolfovaci tlacitko pro jeho vyjmuti a
nasledné vycisténi. Nasledné ho nainstalujte zpét na své misto.

6. RESENI PROBLEMU

Problém Mozné pFitiny Regeni
Spotrebic se nezapind Baterie se vybila Nabijte baterii
Baterie neni vlozena VloZte baterii

Néktera z vnitini ¢asti je poSkozena |Obratte se na Technickou
asistencni sluzbu
spole¢nosti Cecotec

Spotrebic vydava béhem \étraci otvory jsou ucpané Vycistéte vétraci otvory
provozu zvlastni zvuk
Zarizeni ma nizky saci vykon |Nadoba na prach je plna nebo Vycistéte nadobu na
zanesena prach
Uroveri nabiti baterie je nizka Nabijte vysavac
\étraci otvory jsou ucpané Vycistéte vétraci otvory
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Zarizeni se nenabiji Nabijecku jste nezapoijili do sitové  |Zapojte nabijecku do
zasuvky sitové zasuvky
Nabijecka nenf pFipojena do PFipojte nabijecku do
nabijeciho portu zafizeni nabijeciho portu
Nabijecka je posSkozena \V'ymeérite nabijecku
Néktera z vnitini ¢asti je poSkozena |Obratte se na Technickou
asistencni sluzbu
spole¢nosti Cecotec
Motorizovany kartac Motorizovany kartac je zanesen \/yCistéte motorizovany
nefunguje kartac
Z nddoby na prach vypadava |Filtr je poskozeny \Vymérite filtr
prach Nenasadili jste filtr Nasadte filtr

7. TECHNICKE SPECIFIKACE

Vyrobek: Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
Referencni ¢islo vyrobku: EU01_102265

Jmenovity vykon motoru: 200 W

Jmenovity vykon kartace: 15 W

Vystup nabijecky: 27V =0,5A

Udaije o baterii:

22,2V = 2600 mAh 57.72Wh
Vstup: 27V0.5A

Typ: GLBPO1-6522

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za ucelem zlepSeni
kvality vyrobku.
Vyrobeno v Ciné | NavrZeno ve Spanélsku

8. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi predpisy musi byt vyrobek
a/nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
Zivotnosti tohoto vyrobku byste méli clédnky/baterie/akumuldtory vyjmout a
odnést na sbérné misto urcené mistnimi Grady.

Pro podrobnéjsi informace o nejvhodnéjsim zplsobu likvidace elektrickych
a elektronickych zarizeni a/nebo prislusnych baterii by se spotfebitelé méli
obréatit na mistni Grady.

Dodrzovéani vyse uvedenych pokynt pfispiva k ochrané Zivotniho prostredi.
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9. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve Lhatach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo méte jakékoli dotazy, obratte se na Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na telefonnim cisle +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textlim v tomto ndvodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z&asti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddan do systému obnovy, pfendSen nebo distribuovan
zadnymi prostfedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo podobnym
zplisobem) bez pFedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sekil 1

SUpUr govdesi ve toz deposu
Doseme fircasi 2'si 1arada

Boru

Motorlu firca

K&se ve kenar aksesuari
Batarya

Sarj aleti

Duvar destegi

Sabitleme parcasi x 2 ve vida x 2

Lo NU R WNR

Sekil 2

Paralel siklon sistemi

Toz deposu acma digmesi
Toz deposu kapagi

Toz deposu acma digmesi
Sarj baglanti noktasi
Batarya gikarma butonu
Tetik

Toz deposu

. SuUpurge govdesi

10. Ekran

11. Mod butonu

12. Batarya

© e NOU A WN R

Bilgi ekrani

Sekil 3

1. Secilen modun gostergesi:
O ECO fonksiyon
o TURBO fonksiyonu

2. Batarya seviye gostergeleri
3. Mod butonu

4. Filtre temizleme hatirlaticisi
5. Motorlu firca tikali uyarisi
NOT:

Bu kilavuzdaki grafikler sematik gdsterimlerdir ve cihazla tam olarak eslesmeyebilir.
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2. KULLANMADAN ONCE

- Bucihaz, tasima sirasinda korunmasi icin tasarlanmis birambalaj icerisinde paketlenmistir.
Cihazi ve tiim malzemeleri ambalajindan cikarin ileride tasimaniz gerektiginde cihazin
zarar gormesini Onlemek icin orijinal kutuyu ve diger ambalajlart guvenli bir yerde
saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, tim Ogeleri dogru sekilde geri
donusim kutusuna attiginizdan emin olun.

- Tum parcalarin ve bilesenlerin icinde ve saglam oldugundan emin olun. Herhangi bir
parcanin eksik veya kirik olmasi durumunda, lutfen resmi Cecotec Teknik Servisi ile derhal
iletisime gecin.

Paket icerigi

- Rockstar 1500 Horizon X-treme XL Dikey EL StipUrgesi
- 2'silarada aksesuar

- Koselericin aksesuar

- Firca

- Vakumlama borusu

- Duvar deste§gi

- Gl adaptoéri

- Kullanma kilavuzu

3. URUN KURULUMU

Vakum borusu ve vakumlama tabani kurulumu

- vakumlama tabanini emme borusuna takmak icin, her iki parcayr da emme tabanindaki
flans ve boru kilavuzlari eslesecek sekilde hizalayin ve boruyu yerine oturana kadar tabana
yerlestirin.

- Cikarmak icin vakumlama tabanindaki cikarma digmesine basin ve tabani sikica tutarken
vakumlama borusunu cekin.

Uyari
Bu iki parcayr monte ederken, sap ve fircanin ayni yone baktigindan emin olun.

Sap, vakumlama tabani ve ana gévdenin montaiji

Sema. 4

Silpurgenin kurulumunu tamamlamak icin, emis tabani emis borusuna monte edildikten sonra
boruyu dikey olarak tutun ve ana gévdeye yerlestirin.
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Batarya kurulumu

Sema. 5

- Bataryayi kilavuzlar izleyerek ana gévdedeki yuvaya yerlestirin. Yerlestirdikten sonra bir
klik sesi duyulacaktir. Yerine sikica sabitlendigini kontrol edin.

- Bataryayi s6kmek icin sokme diigmesine basin ve bataryayi cikarin.

Uyari
Silptrge uzun stre kullanilmayacaksa bataryayi cikarin ve gtivenli, kuru bir yerde saklayin.

Borunun ve motorlu fircanin takilmasi

Boruyu stiptirgenin gévdesine takin ve cikarma digmesinin kilitli konumda oldugunu kontrol
edin.

Motorlu fircayr borunun tzerine yerlestirin ve cikarma digmesinin kilitli konumda oldugunu
kontrol edin.

Aksesuarlari takma
Sema. 6

Motorlu fircaya ek olarak, bu stplrgenin 2'si 1 arada ve kdse aksesuar vardir. Bu baglanti
parcalari boruya baglanabilir.

4, KULLANIM

Sema. 7
1. Acma/Kapama dugmesi
2. Mod secim dugmesi:

Tetik

Tetik cekildiginde, sliplrge ECO modunda baslayacaktir. Mod digmesine basarak TURBO
moduna gecebilirsiniz. Bu digmeye tekrar basarsaniz, elektrikli stipiirge ECO moduna geri
donecektir. Tetigi birakirsaniz, stiptrge kapanacaktir.

Siipiirgeyi sarj etme.

Sema 8

1. Ekranda sarj durumu gostergesi
2. Batarya durumu gostergesi
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Supurgeyisarjetmekicinverilen sarjcihazini kullanin. Sarj cihazifisinibatarya sarj girisine takin.
Bunu yaparken, ekrandaki sarj seviyesi gbstergeleri ve batarya yanip sénecektir. SUplrge sarj
olurken, tc gésterge aralikli olarak birer birer yanip sénecektir. Sarj islemi tamamlandiginda,
¢ gostergenin isig1 sabit kalacaktir. Ekrandaki ve batary (izerindeki sarj seviyesi gostergeleri
eszamanli olarak calisir. istenirse, batarya sarj icin siiplirge gévdesinden cikarilabilir.

Ekran sarj seviyesi gostergeleri

Batarya gostergeleri

Sarj seviyesi azaldikca, ilgili gostergeler (hem ekran hem de batarya) kapanacaktir. Sarj seviyesi
cok dlstkse, son gdsterge yanip sénmeye baslayacaktir. Kapatildiginda, stiptirge calismayi
durduracaktir. Sarj tamamen bitmeden 6nce stiplrgeyi sarj edin.

Batarya degisimi

Sema. 9

Cikarilabilir batarya cikarma digmesi Ardindan yeni bataryayi dogru yonde takin ve cikarma
digmesinin kilitli konuma geri déndigiinden emin olun.

Duvar destegi kullanimi

Sema. 10

Duvar destegi, boru ve baglanti parcalarinin yuksekligi dikkate alinarak konumlandiritmalidir.
Duvara sabitlemek icin iki sabitleme parcasini ve verilen iki vidayi kullanin. Deatek bir elektrik
prizinin yakinina yerlestirilmelidir. Stpurge, duvar destegine yerlestirildig§inde sarj edilebilir.
Aksesuarlari destegin yan deliklerine yerlestirebilirsiniz.

5. TEMIZLiK VE BAKIM

Toz deposu temizligi.

Sema. 11

Boruyu cikarmak icin boru acma diigmesine basin. Ardindan motorlu fircayr (veya taktiginiz
aksesuari) da cikarin. Toz deposunu acma digmesine basin ve kaydirin. Bosaltma islemini
tamamladiginizda kapagi kapatin ve agma digmesinin kilitli konuma geri dondlglinden emin
olun.

Filtreleri temizligi.

Sema. 12

ilk olarak, toz deposu acma diigmesine basin. Ardindan depoyu ucundan tutun ve cikarmak icin
dikey olarak cekin.

Sema. 13
Stinger filtreyi depodan ve HEPA filtreyi siiplrgenin gévdesinden cikarin. Her iki filtreyi bir firca
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ile temizleyin veya musluk suyu ile yikayin (su sicakligi 40 °Cdegerini gecmemelidir). Cihaza
geri takmadan 6nce tamamen kuru olduklarindan emin olun.

Sema. 14

Paralel siklon sistemini toz deposundan cikarin. Daha sonra paslanmaz celik agin etrafinda
biriken tozu bir firca ile temizleyin. Ardindan, depodaki paralel siklon sistemini degistirin
ve ardindan her iki filtreyi de yerine geri itin. Son olarak, toz deposunu slplrge gévdesine
yerlestirin ve acma diigmesinin kilitli konumda oldugundan emin olun.

Sema. 15
Once deponun (st kismini takin, ardindan diger ucu asagi dogru itin.

DIKKAT! Siipiirgeyi kullanmadan dnce filtrelerin dogru sekilde takildigindan emin olun.

Motorlu firca temizligi

Sema. 16

Oncelikle motorlu fircay! ters cevirin. Ardindan cikarmak ve temizlemek icin acma diigmesine
basin. Sonra depoyu tekrar yerine takin.

6. SORUN GIDERME

Problem Muhtemel nedenler Cozlimler

Cihaz acilmiyor Sarji bitmistir Bataryayi sarj edin
Batarya takili degil Bataryay! yerlestirin
Bazii¢ parcalar hasar gbrmdis Liutfen Cecotec'in Resmi

Teknik destek Servisi ile
iletisime gecin

Cihaz calisirken garip bir ses [Havalandirma aciklklari tikanmis  |Havalandirma deliklerini

cikariyor temizleyin
Cihaz disuk emis glicline Toz deposu dolu veya tikall. Toz deposu temizleyin.
sahiptir
Sarj seviyesi dlslk Slptrgeyi sarj edin
Havalandirma acikliklar tikali Havalandirma deliklerini
temizleyin
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Cihaz sarj olmuyor. Sarj cihazini elektrik prizine bagli Cihazi bir prize takin.
degil.
Sarj cihazi cihazin sarj girisine bagli |Sarj cihazini sarj girisine
degil. baglayin
Sarj cihazi bozuk Sarj cihazini degistirin
Bazi ic parcalar hasar gérmis Lutfen Cecotec'in Resmi

Teknik destek Servisi ile
iletisime gecin

Motorlu firca calismiyor Motorlu firca tikanmis Motorlu firca temizleyin

Depodaki toz disari sizar Filtre kiritmis Filtreyi degistirin
Filtreyi takmadiniz Filtreyi takin

7. TEKNIK BILGILER

Uriin: Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
Urtin referansi: EU01_102265

Nominal motor glici 200 W

Fircanin nominal glicti: 15 W

Sarj cihazi cikisi: 27V = 0.5A

Batarya bilgileri:

22.2V = 2600 mAh 57.72Wh
Giris: 27V 0.5A

Tip: GLBPO1-6522

Uriin kalitesini artirmak icin teknik ézellikler 8nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyasda Tasarlandi

8. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERi DONUSUMU

Bu sembol, yururlikteki yonetmeliklere gore Urlnln ve/veya bataryanin
evsel atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini belirtir. Bu trtn kullanim
omrindn sonuna ulastiginda, pilleri/akimulatorleri cikarmali ve yerel
yetkililer tarafindan belirlenen bir toplama noktasina gotlirmelisiniz.

Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin ve/veya pillerin uygun sekilde nasil
imha edilecegineiliskin ayrintili bilgi icin tiketiciler yerel yetkililerle iletisime

gecmelidir.
Yukaridaki y6nergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.
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9. GARANTI VE TEKNIiK SERVIS

Cecotec, Urtintin teslimati sirasinda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluktan dolayl son
kullaniciya veya tlketiciye karsi yurirlukteki yonetmelikler tarafindan belirlenen sartlar,
kosullar ve sureler kapsaminda sorumlu olacaktir.

Onarimlarin nitelikli personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Urtinle ilgili bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, liitfen +34 96 32107 28
numarali telefondan resmi Cecotec Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.

10. TELIF HAKLARI
Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, S.L'ye aittir. Bu
yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, S.L'nin 6nceden izni olmadan kismen veya tamamen

cogaltilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik,
fotokopi, kayit veya benzeri) iletilemez veya dagitilamaz.
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1. MEPH KAI EEAPTHMATA

Eikéva 1

1. Zwpa okouTrag Kal doxEio oKovNng

2. BouUptoa tatmetoapiwy 2 o€ 1

3. XwAjvag

4. Mnxavokivntn Bouptoa

5. Ageooudp yia ywvieg

6. MraTtapia

7. ®opTioTAG

8. ZTApIyMa Toixou

9. Tepdyio otepéwaong x 2 kai Bida x 2

Eixéva 2

1. XuoTtnua TapdAANAWY KUKAWVWY

2. KouprTri yia 1o avoiypa 1ng de€apevig okévng

3. KdaAuppa doyeiou ammdéBeong okévng

4. KoupTri ameAeuBépwaong Tng de€apevig okovng

5. ©upa @opTIoNG

6. Koupti ameAeuBépwong TngG pTratapiag

7. ZkavddAn

8. Aoxeio améBeong okdvng

9. Zwpa okouTrag

10. 0OB6vn

11. KoupTri Aeitoupyiag

12. Mmarapia

MAnpogopieg 006vng

Eikéva 3

6. 'Evdeign yia Tnv emAeypévn Asitoupyia:
o Aermoupyia ECO
o Aerroupyia TURBO

7. 'Evdeign emmédou pmrarapiag

8. KoupTri Aeitoupyiag

9. YmevOUuuion kabapioguoUu @iATpou

10. MNpoeidoTtroinon PTTAOKaPIoCPaTOG HNXavokivnTng Bouptaag

>HMEIQZH:

EAAHNIKA

Ta ameikoviopaTa oTo TTAPOV EYXEIPIDIO gival TXNUATIKEG AVATIOPACTACEIG KAl EVOEXETAI VA PNV
QAVTIOTOIXOUV AKPIBWG GTO TTPOIOV.
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2. MNPIN AMNO TH XPHZH

- AutnA 1o TTpoidV di10B€TEl cUOKEUaaia oxedIAoUEVN YIA TNV TTPOOTACIA TNG KATA TN HETAPOPA.
BydATe Tnv ouokeur) atmd TO KOUTI TNG Kal a@aIpéoTeE OAO TO TTPOCTATEUTIKO UAIKO TNG
guokeuaoiag. MTopeite va ammoBnkeUoeTe TO KOUTI Kal TIG AAAEG CUOKEUOTIEG O€ AOPAAEG
MEPOG yIa va atmo@UyeTe {nUIEG OTNV OKOUTIA POUTTOT €GV XPEIOOTEI VO TN HETAPEPETE OTO
MEAAOV. Edv emiBupEiTE va TTETAEETE TNV APXIK CUOKEUaaoia, BERaIWOEITE OTI AVAKUKAWVETE
6Aa TA KOUUATIO CWOTAL.

- BePBaiwBeite 0TI OAa Ta pépn Kai Ta e€aptrpara TepIAayBavovTal Kal Bpiokovtal g€ KOAR
KataoTaon. EQv éxeTe epWTNOEIG, ETTIKOIVWVAOTE PE TO ETTIONMO KEVTPO €EUTTNPETNONG TNG
Cecotec.

Mepiex6peva TOU KOUTIOU

- HAexTpikn okouTtra Stick Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
- Ageooudp 2 oe 1

- A&eooudp ywviag

- Bouptoa

- ZwAARvag avappopnong

- ZTApIyMa Toixou

- AvrtamTopag peupaTog

- Obdnyieg xpriong

3. ZYNAPMOAOIHZH TOY NPOIONTOX

ZuvapuoAoynon Tou cwAnva Kai Tng Baong avappé®nong

- Ta va gykaraotAoeTe TN Bdon avappoéenong oTo cwARva avappoéenong, euBuypaupioTe
Kal Ta 800 PéPN €101 WOTE N @AGvTZa TNG BAoNG avappd@nang Kai ol 0dnyoi Tou CWARVA va
TaIpIAZouV Kal EI0AYETE TO OwARva oTn BAon Péxpl va aoc@aAIoTel oTn B€on Tou.

- Ta va 10 agaip€éoeTe, TTATAOTE TO KOUMTT aTTEAeUBépwong Tng Baong avappoenong Kai
TPABAETE TO cWARVA avappdPNang KPATwvTag aTabepd Tn Baon.

Eidotmoinon
Kard tn guvappoAdynon autwv Twv dUo TuNUAaTwy, BeRaiwdeite 611 n Aafr kai n Bouptoa £xouv
TnVv idla kateBuvon.

EykardoTaon Tou cwARva, TG Bdong avappoé@nong Kai Tou KUpIou pépoug

Ek. 4

Ma va oAOKANPWOETE TNV EYKATAOTACN TNG NAEKTPIKAG OKOUTIOG, apoU TOTTOBETATETE TNV Bdon
avappoéenong oTov CWARVa avappoPnong, KPATHOTE TOV CWARVA KABETA Kal TOTTOBETACTE TOV
OTO KUPIO MEPOG TOU OWHATOG.
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EykardoTaon Tng prarapiag

Eik. 5

- TomoBeTroTE TNV PTTaTapia oTnV UTTOOO0XI) TOU KEVTPIKOU PEPOUG aKOAOUBWVTAG TIG 0dNYiEG.
MoAig eicaxBei, Ba akouoeTe éva KAIK. EAEyETE OTI €xel 0TEPEWBET KAAG OTn B€oN TOU.

- Ta va arroocuvoppoAoOyrOETE TNV PTTaTAPIa, TTATACTE TO KOUUTT a@Qaipeang Kol apaipéoTe
TNV YTTaTopia.

Eidotmoinon
A@aip€éoTe TNV PTTOTOPIO KAl ATTOBNKEUOTE TNV OE AOQAAEG, OTEYVO PEPOG, €AV N NAEKTPIKN
okouTra dev Ba xpnaoiyoTroindei yia heydho Xpoviko didoTnua.

TomoBéTnon Tou CWARVA Kal TNG PNXavokivnTng Bouproag

ToTroBeTAOTE TO CWAAVA OTO CWHA TNG NAEKTPIKAG OKOUTTOG Kal €AEYETE OTI TO KOUWTTI
atmeAeuBépwong Tou Bpioketal 0Tn B€on KAEIBWHATOG.

ToTroBeTAOTE TN PNYavokivnTtn Bouptoa aTo CWARVA Kol EAEYETE OTI TO KOUMTTT aTTEAEUBEPWONG
NG BpiokeTal aTn B£0n KAEIBWHATOG.

TomroBérnon afecoudp
Eik. 6

Ektég a1 TN pnxavokivntn BoupToa, auTr n NAEKTPIKr okouTtra diabéTel éva e€dpTnua 2 o€ 1 Kai
éva eCApTNUA YIO ywvieg. AUTG Ta e€apTrpaTa uTTopolv va cuvdeBouv pe Tov owAfva.

4. AEITOYPTIA

Eik. 7
1. KoupTri evepyoTToinong Kal ATTEVEPYOTTOINONG
2. KouprTri €1mIAOYNG AgIToupyiag

ZKavSaAn

Orav 1matnB¢i n okavddaAn, n nAekTpikn okouTra Ba Eekivrioel oTn Aeitoupyia ECO. Mtopeite va
petaBeite otn Asitoupyia TURBO TratwvTag 1o KOUuTri Asitoupyiag. Edv ratroeTe ava autéd 1o
KOUWTT, N NAEKTPIKN oKoUTTa Ba emoTpéwel aTn Acitoupyia ECO. Edv agroete TN okavddAn, n
NAEKTPIKA OKOUTTO Ba aTTEVEPYOTTOINDEI.

DopTIoN TNG NAEKTPIKNAG OKOUTTOG

Eik. 8

1.  'Evdeign katdoTaong prrarapiag otnv o8évn
2. 'Evdeign katdotaong yrrartapiag
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Ma va opTioeTe TNV NAEKTPIKI) OKOUTTA XPNOIUOTTOINCTE TOV TTAPEXOUEVO QOPTIOTH. TOTTOBETHOTE
10 BUCPa Tou QopTIOTH OTN BUpa OPTIONG TNG PTTaTapiag. OTav To KAVETE AUTO, OI EVOEIEEIS
oTABuNG pTTarapiag atnv 084vn Kal n ytratapia 6a avaBoofrivouv. Evw n nAekTpIkh okoUuTa
@opTiCel, ol TpeIg evdeitelg Ba avaBoofrivouv pia pia katd diactApata. OTav oAokAnpwBei n
@oOpTIoN, N PWTEIVA EvOEeIEN TwV TPIWV evOeitewyv Ba TTapapeivel oTabepn. Or evdeielg aTdBUNG
pTTarapiag aTnv 086vn Kal aTnv pTratapia Aeitoupyolv ouyxpovicouéva. Edv eivar emBupnto, n
JTTaTapia uTropei va agaipebei atrd To CWUa TNG OKOUTIAG YIa @OPTIoN.

Evdeigeig o1d0ung pmrarapiag tng o86vng

Evdeigeig pmrarapiag

KaBwg n o1dBpun Tng pTratapiag PEIWVETAI, Ol avTiaToIXeG evOeigelg (TGoo TNG 086vng 600 Kal TNG
ptrarapiag) 8a offvouv. Edv n o1dBun Tng pmratapiag gival ToAU XaunAn, n TeAeutaia évoeign
Ba apxioel va avapooBrivel. Otav atevepyotroinBei, n NAeKTPIKA okoUTTa Ba OTAPATACE va
AeiToupyei. DopTioTe TNV NAEKTPIKI) OKOUTIA TTPIV N uTTaTapia eEavTANBEi eviEAWG.

AAAayn Tng prrarapiog

Eik. 9

MoTAoTE TO KOUPTT OTTEAEUBEPWONG TNG APAIPOUNEVNG UTTATOPIOG TN CUVEXEID, TOTTOBETAOTE
TN véa PTraTapia TPog TN OwaoTr KaTeuBuvon kal BeRaiwBeite OTI TO KOUPTI aTreAeuBEépWaOng
EMOTPEPEI TN BE0N KAEIOWUOATOG.

XpNOIUOTIOINCTE TO CTAPIYMA TOiXOU

Eik. 10

To eTiToIxo oTApPIYHa TTPETTEl va TOTTOBeTNOE AapBdvovtag utrdéwn To UYPoG ToUu CWARAVA Kal TwV
eCapTNUATWY. XpnolgotroinoTe Ta dUo Tepdyia oTepEéwang Kal Tig dUo Bideg TTou TTapéxovTal
ylO va TO OTEPEWOETE GTOV Toixo. To oTApIypa Ba Tpétmel va ToTroBeTnOei kKovTd o€ pia Tpila
pevpaToG. H nAeKTPIKr) OKOUTIQ WUTTOPEI va QOPTIOTEl OTAV €ival TOTTOBETNUEVN OTO ETTITOIXO
aTApIypa. MTTopeiTte va TOTTOBETAOETE Ta AEE0OUAP OTIG TTAEUPIKEG OTTEG TOU OTNPIYHATOG.

5. KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

KaBapiopog Tou doxegiou okovng

Eix. 11

[MatAoTe TO KOUPTTi ATTEAEUBEPWONG TOU CWARVA YIA VA AQAIPECETE TOV CWANVA. ZTn CUVEXEIQ,
agaipéoTe €TTiONG TN pnxavokivntn Bouptoa (f 1o €£dpTnUa TTOU €XETE TOTTOBETAOEI). XTn
OUVEXEID, TTATAOTE TO KOUMTTI QVOiyHOTOG TOU BOXEIOU OKOVNG YIO VO OaBEIGOETE TO DOXEIO
akévng. Otav oAokAnpwaoeTe To GdEI0OPa, KAEIOTE TO KATTAKI Kal BeBaiwBeite OTI TO KOUMTT
atreAeuBEPwONG £Xel ETTIOTPEWEN OTN BECN KAEIBWUATOG.
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KaBapiopog Twv @iATpwyv

Eik. 12

[MpwTov, TTATACTE TO KOUNTTI aTTeAEUBEPWONG Tou doxeiou OKAVNG. TN CUVEXEID, KPATACTE TO
Soxeio atrd Tnv dkpn Kal TPaBAETE To KABETA yIa va TO AQaIPETETE.

Eik. 13

AgaipéaTe TO QIATPO o@ouyyapiol atmd To doxeio kal To @iATpo HEPA amd 10 owpa Tng
nAekTPIKAG okouTrag. KabapioTe kal Ta dUo @iATpa pe pia Bouptoa f TTAUVTE Ta PE vEPO BpUang
(n Beppokpaaia Tou vepou dev TTpETEl va uttepPaivel Ta 40 [1). Mpiv Ta ToTToBeTAOETE EAavd OTN
guokeun, BeRaiwbeite OTI gival eviEADG OTEYVA.

Eik. 14

A@aipéaTe To GUCTNPA TTAPAAANAWY KUKAWVWYV aTTo TO SOXEI0 OKOVNG. ZTNn GUVEXEID, KaBapioTe
TN OKOVN TTOU £X€I CUCCWPEUTE YUpw atTd To TTAEypa avogeidwTou XGAuBa ue pia Bodproa. XTn
OUVEXEID, QVTIKATAOTAOTE TO OUOTNHA TTAPAAANAWY KUKAWVWY OTn SEEAPEVT Kal, OTN CUVEXEID,
ompwéTe Kal Ta dUo iATpa atn Béon Toug. TéAog, ToTToBeTAOTE TO dOXEID OKOVNG OTO CWUA
TNG NAEKTPIKAG oKkoUTTag Kal BePaiwbdeite 6Tl To KouuTTi atTeAeuBépwaong Bpioketal oTn Béon
ao@aAiong.

Eik. 15
ToTroBeTAOTE TTPWTA TO ETTAVW PEPOG TOU DOXEIOU Kal, OTN GUVEXEIQ, TTIECTE TO AAAO GKPO TTPOG
T KATW.

Mpoeidotroinon: BefaiwBeite 6T Ta QIATPA £XOUV TOTTOBETNOEI CWATA TTPIV XPNOIUOTIOINCETE TNV
NAEKTPIKI) OKOUTTQ.

KaBapiopog Tng pnxavokivntng Bouproag

Eik. 16

MpwTa atm OAq, yupioTe TN PNXavokivnTn Bouptoa avaTroda. ZTn CUVEXEIQ, TTATACTE TO KOUUTTI
atreAeUBEPWONG yIa va TO aQAIPECETE KAl va To KaBapioeTe. XTn ouvéxela, BAATe To {ava oTn
Béon Tou.

6. EMIAYZH NPOBAHMATQN

MpoBANpa MiBavn attia AUoeEIg
H ouokeur) dev avapel H pmatapia éxel e&avtAnBei ®optiote TV pmatapia
H urmatapia dev €xel tomoBetnOel ToroBethoTe TV pratapia
Oplopéva and Ta ECWTEPIKA pEPN EXOUV EMKOIVWVAOTE PE TO eMONnpMo
urooTel {nuia kévTpo gEurmpétnong Tng
Cecotec
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H ouokeun) kGvel mepiepyo B6puBo  [Ta avoiypata e&agplopol €xouv Kabapiote Ta avoiypata
Katd ™ Aettoupyia mapepnodiotel eEasplopou
H ouokeun €xel xapnAn toxu To doxeio okévng eival yepdto N ppaypévo |Kabapiote to doxeio okovNng
avappopnong
H otdBun tng pratapiag eivatr xapnArn ®optioTe TNV NAEKTPLKA OKOUTIA
Ta avoiypata e&aeplopou eival ppaypéva Kabapiote Ta avoiypata
eEaeplopou
H ocuokeur) dev popTilel Aev £XeTe OUVOEDEL TO GOPTIOTH OTNV TPiCa. |SuvdéoTte Tov GOPTIOTH Ot WA
mpifa dikTtlou
O $opTIOTAG dev eival ouvdedepévog ot SuvdéoTe TO GoPTIOTH OTn Bupa
BUpa $OPTIONG TNG CUOKEUNG $OpTIONG
O ¢opTioTNG eival xahaopévog AVTIKATAOTAOTE TO GOPTLOTH
Oplopéva and Ta ECWTEPIKA pEPN EXOUV EmMKolVwVAOTE PE TO emionuo
urooTtel {nua kévTpo gEurmpétnong Tng
Cecotec
H pnxavokivnt Bolptoa dev H unxavokivntn Bolptoa eivar ppayuévn Kabapiote Tn pnxavokivnt
Aeltoupyel Bouptoa
Alappor) okdévng arnd tn deEapevh To ¢iktpo eival omaopévo AvTIKQTOOTHOTE TO $iATpo
Aev €xeTe ToTOBETHOEL TO PiATPO TomoBetnote 10 PiATpO

7. TEXNIKEZ MPOAIAIPA®EZ

Mpoiév: Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
Avagopd poidvTtog: EUO1_102265

OvopaoTikA 10XUG Tou kivnTrpa: 200 W
OvopaoTikn 10XUG Tng BoupToag: 15 W

‘E€0d0¢g popTioTh: 27V = 0.5A

ZToIxEia uTTaTapiag:

22.2 V = 2600 mAh 57.72Wh
Eicodog: 27 V0.5 A

Eidog: GLBP01-6S22

O1 TexvIkéG TTpOdIaypapég evOEXeTal va aAAGgouv xwpig Trponyolduevn €180TT0iNGN YIa TN

BeATiwon Tng TOIGTNTAG TOU TTPOIGVTOG.
Karaokeuaopévo atnv Kiva | Zxediaopévo otnv lotavia

130 I CONGA ROCKSTAR 1500 HORIZON GENEIS XL

EAAHNIKA

8. ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY YAIKOY

AuTté 10 0UPBOAO UTTOBEIKVUEI OTI, CUPMPWVA PE TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG, TO TTPOidv H/kal
n gITaTapia TPETTEl VO ATTOPPITITOVTOI XWPIOTA oTmd Ta OIKIaKA atroppipypaTta. Otav autd 1o
TIPOidV @TACEl 0TO TEAOG TNG AEITOUPYIKAG Tou {WAG, Ba TTPETTEl VO APIPECETE TIG PTTOTAPIES/
OUOCWPEUTEG KAl VO TO PETAPEPETE OE €va ONuEi0 TUANOYNG TTOU €XEl OPIOTEI ATTO TIG TOTTIKEG
APXEG.

Ma AeTrTopepEiG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TOV TPOTIO CWOTAG ATTOPPIYNG TWV NAEKTPIKWV Kal
NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV KaI/f TWV PTTATAPIWY, Ol KATAVOAWTEG Ba TTPETTEl va atreuBdvovTal OTIG
TOTTIKEG APXEG.

H tpnon Twv avwtépw odnyiwv Ba gupBdAel oTnv TTpocTaaia Tou TEPIBAAAOVTOG.

9. TEXNIKH YNOZTHPI=H KAI EFTYHZH

H Cecotec Ba @épel ubuvn évavTi Tou TEAIKOU XPAOTN i TOU KOTAVOAWTH yIa TUXOV EAAEIYn
OUPPOPOWONG TTOU ugioTaTtal Katd Tn oTIyPA TNG TTapddoaong Tou TTPOidVTog CUNGWVA PE TOUG
6poug, TIG TIPOUTTOBECEIG Kal TIG TTPOBECiEG TTOU KaBopidovTal aTTd TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG.
>uvIOTATOI Ol ETTICKEUEG VA EKTEAOUVTAI OTTO EEEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKG.

Edv d10TmoTWOETE KATTOIO TTEPIOTATIKO HE TO TTPOIOV I €XETE OTTOIAONTIOTE ATTOPIA, ETTIKOIVWVIOTE
ME TNV eTTioNUN UTTNPETia TEXVIKAG UTTOOTAPIENG TNG Cecotec aTo +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Ta dikaiwyoTa TIVEUUOTIKAG 1010KTNOIAG TWV KEIYEVWY TOU TTAPOVTOG EYXEIPIOIOU QVIAKOUV
otnv CECOTEC INNOVACIONES, S.L. OAa 1a Oikaiwparta diatnpouvtal. To TrepIEXOUEVO
NG Trapoucag ékdoong dev eMTPETTETAN, £V OAW N €V PEPEl, va avaTrapayBei, va amobnkeuTei
og oUOTNUO avatrapaywyng, va HeTadoBbei 1 va KUKAOQOPrOEl PE OTTOIOVOATIOTE TPOTTO
(NAEKTPOVIKO, HNXOVIKO, QPWTOTUTTIKG, NXOyPa®@nuévo 1 TIAPOMOIO) Xwpeig Tnv adeia Tng
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECES | COMPONENTS

Figura

Lo NU R WNR

Cos de l'aspirador i diposit de pols
Raspall per a tapisseries 2 en1
Tub

Raspall motoritzat

Accessori per a cantons

Bateria

Carregador

Suport de paret

Peces de fixacié (x2) i cargols (x2)

Figura 2

© e NOU A WN R

Sistema de ciclé parallel

Botd d'obertura del diposit de pols
Tapa del diposit de pols

Botd d'alliberament del diposit de pols
Port de carrega

Boto d'alliberament de la bateria
Gallet

Diposit de pols

Cos de l'aspirador

10. Pantalla
11. Bot6 de mode
12. Bateria

Informacié de la pantalla
Figura 3
1.

Indicador lluminés del mode seleccionat:

O Mode ECO
O Mode TURBO

2. Indicadors del nivell de bateria

3. Boté de mode

4. Recordatori de neteja del filtre

5. Avis de raspall motoritzat bloquejat
NOTA:

Els grafics d'aquest manual sén representacions esquematiques i potser no coincideixen

exactament amb els del producte.
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2. ABANS DE L'US

- Aquest aparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el transport.
Traieu l'aparell de la caixa i tot el material d'embalatge. Podeu conservar la caixa original i
altres elements de 'embalatge en un lloc segur per prevenir danys a l'aparell si necessiteu
transportar-lo en el futur. Si voleu llencar l'embalatge original, assegureu-vos de reciclar
tots els elements correctament.

- Assegureu-vos que totes les peces i els components estiguin inclosos i en bon estat. Si
faltés alguna peca o no estigués en bon estat, contacteu amb el Servei d'Atencié al Client
de Cecotec immediatament.

Contingut de la caixa

- Aspirador Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
- AccessoriZen

- Accessoris de cantons

- Raspall

- Tubd'aspiracié

- Suport de paret

- Adaptador de corrent

- Manual d'instruccions

3. MUNTATGE DEL PRODUCTE

Muntatge del tub d'aspiracié i de la base de succié

- Perinstallar la base de succi6 al tub d'aspiracié, alineeu les dues parts de manera que la
pestanya de la base de succié i les guies del tub coincideixin. Després introduiu el tub a la
base fins que quedi encaixat.

- Per desmuntar-les, premeu el boté d'alliberament de la base de succi6 i estireu el tub
d'aspiracié mentre subjecteu la base fermament.

Avis
En muntar aquestes dues peces, assegureu-vos que el manec i el raspall estan encarats en la
mateixa direccid.

Installacié del tub, la base de succié i el cos principal

Figura 4

Per completar la installacié de laspirador, un cop la base de succié estigui muntada al tub
d'aspiracié, mantingueu el tub en posicié vertical i introduiu-Llo al cos principal.
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Muntatge de la bateria

Figura 5

- Introduiu la bateria a la ranura situada al cos principal seguint les guies. Un cop introduida,
escoltareu un clic. Comproveu que esta ben fixada a la seva posicié.

- Perdesmuntar la bateria, premeu el boté d'extraccié i traieu la bateria.

Avis
Retireu la bateria i deseu-la en un lloc segur i sec si l'aspirador no va a ser utilitzat en un
periode prolongat de temps.

Collocar el tub i el raspall motoritzat

Inseriu el tub al cos de l'aspirador i comproveu que el botd d'alliberament estigui a la posicié
de bloqueig.

Colloqueu el raspall motoritzat al tub i comproveu que el boté d'alliberament estigui a la
posicié de bloqueig.

Collocar els accessoris
Figura 6

A més del raspall motoritzat, aquest aspirador disposa d'un accessori 2 en 1i un altre per a
cantonades. Aquests accessoris es poden connectar al tub.

4. FUNCIONAMENT

Figura 7
1. Boté d'encés i apagat
2. Bot6 de seleccié de mode

Gallet

Enprémerelgallet, l'aspirador s'engegara en mode ECO. Podeu passar almode TURBO prement
el botd de mode. Sitorneu a prémer aquest botd, l'aspirador tornara a funcionar en mode ECO.
Si deixeu anar el gallet, l'aspirador s'apagara.

Carregar l'aspirador

Figura 8

1. Indicador de l'estat de la bateria a la pantalla
2. Indicador estat de la bateria
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Per carregar 'aspirador, utilitzeu el carregador subministrat. Inseriu la clavilla del carregador al
port de carrega de la bateria. En fer-ho, els indicadors del nivell de bateria de la pantallaide la
bateria parpellejaran. Mentre s'estigui carregant l'aspirador, els tres indicadors parpellejaran
un per un de manera intermitent. Quan la carrega estigui completa, el llum dels tres indicadors
es mantindra fixe. Els indicadors de nivell de bateria de la pantalla i de la bateria funcionen de
manera sincronitzada. Sivoleu, podeu extreure la bateria del cos de l'aspirador per carregar-la.

Indicadors del nivell de bateria de la pantalla

Indicadors de la bateria

A mesura que el nivell de bateria vagi disminuint, els indicadors corresponents (tant de la
pantalla com de la bateria) s'aniran apagant. Si el nivell de bateria és molt baix, el darrer
indicador comencara a parpellejar. Quan s'apagui, l'aspirador deixara de funcionar. Carregueu
'aspirador abans que s'esgoti la bateria del tot.

Canviar la bateria

Figura 9

Premeu el boté d'alliberament de la bateria per extreure-la. A continuaci6, inseriu la bateria
nova en la direccié correcta i assegureu-vos que el boté d'alliberament torna a la posicié de
bloqueig.

Usar el suport de paret

Figura 10

El suport de paret s'ha de collocar tenint en compte l'alcada del tub i dels accessoris. Utilitzeu
les dues peces de fixacid i els dos cargols proporcionats per fixar el suport a la paret. Elsuport
s'ha de collocar a prop d'una presa de corrent. L'aspirador pot carregar-se quan estigui collocat
al suport de paret. Podeu collocar els accessoris als orificis laterals del suport.

5.NETEJAI MANTENIMENT

Netejar el diposit de pols

Figura 1

Premeu el boté d'alliberament del tub per retirar-lo. A continuacio, retireu també el raspall
motoritzat (o l'accessori que hagiu collocat). Després, premeu el bot6 d'obertura del diposit
de pols per buidar-lo. Quan hagiu acabat de buidar-lo, tanqueu la tapa i assegureu-vos que el
boté d'obertura ha tornat a la posicié de bloqueig.

Netejar els filtres

Figura12

En primer lloc, premeu el boté d'alliberament del diposit de pols. A continuacié, subjecteu el
diposit per lextrem i estireu-lo en direccié vertical per extreure'l.
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Figura13

Retireu el filtre amb esponja del diposit, i el filtre HEPA del cos de l'aspirador. Netegeu tots
dos filtres amb un raspall o renteu-los amb aigua de l'aixeta (la temperatura de l'aigua no ha
de superar els 40 °C). Abans de tornar a collocar-los a l'aparell, assegureu-vos que estiguin
completament secs.

Figura 14

Retireu el sistema de ciclé parallel del diposit de pols. A continuacié, netegeu la pols acumulada
al voltant de la malla d'acer inoxidable amb un raspall. Seguidament, torneu a collocar el
sistema de ciclé parallel al diposit i, després, introduiu els dos filtres al seu lloc. Finalment,
poseu el diposit de pols al cos de l'aspirador i assegureu-vos que el boté d'alliberament estigui
a la posicié de bloqueig.

Figura 15
Encaixeu primer la part superior del diposit i, després, empenyeu l'altre extrem cap avall.

Advertiment: Assegureu-vos que els filtres estiguin collocats correctament abans d'utilitzar
'aspirador.

Netejar el raspall motoritzat

Figura 16

En primer lloc, doneu-li la volta al raspall motoritzat. A continuacié, premeu el boté
d'alliberament per extreure'l i netejar-lo. Després, torneu a collocar-lo al seu lloc.

6. RESOLUCIO DE PROBLEMES

CATALA

L'aparell té poca poténcia Eldiposit de pols esta ple o obstruit [Netegeu el diposit de pols
d'aspiracio

El nivell de bateria és baix Carregueu l'aspirador

Els orificis de ventilacié estan Netegeu els orificis de
obstruits ventilacié

No heu connectat el carregador a la |Connecteu el carregador
presa de corrent a la presa de corrent

El carregador no esta connectat al |Connecteu el carregador
port de carrega de l'aparell al port de carrega

L'aparell no carrega

El carregador esta trencat Canvieu el carregador

Alguna de les peces internes esta  [Poseu-vos en

malmesa contacte amb el Servei
d'Assistencia Tecnica de
Cecatec
El raspall motoritzat no El raspall motoritzat esta obstruit |Netegeu el raspall
funciona motoritzat
La pols del diposit se'n surt  |ELfiltre esta trencat Canvieu el filtre

No heu collocat el filtre Collogueu el filtre

7. ESPECIFICACIONS TéCNIQUES
Producte: Conga Rockstar 1500 Horizon Genesis XL
Referéncia del producte: EU01.102265

Potencia nominal del motor: 200 W

Potencia nominal del raspall: 15 W

Sortida del carregador: 27V =0,5A

Problema Possibles causes

Solucions

L'aparell no s'engega La bateria s'ha esgotat

Carregueu la bateria

No heu collocat la bateria

Colloqueu la bateria

Alguna de les peces internes esta
malmesa

Poseu-vos en

contacte amb el Servei
d'Assistencia Tecnica de
Cecotec

L'aparell fa un soroll estrany |Els orificis de ventilacié s’han
quan esta en marxa obstruit

Netegeu els orificis de
ventilacié
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Dades de la bateria:

22,2V = 2600 mAh 57.72Wh
Entrada: 27V 0,5A

Tipus: GLBP01-6522

Les especificacions técniques poden canviar sense notificacié previa per millorar la qualitat

del producte.
Fabricat a Xina | Dissenyat a Espanya
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8. RECICLATGE D'APARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbolindica que, d'acord amb les normatives aplicables, el producte
i/o la bateria s'han de rebutjar de manera independent als residus domestics.
Quan aquest producte arribi al final de la seva vida Util, caldra extreure les
piles/bateries/acumuladors i portar-lo a un punt de recollida designat per
les autoritats locals.

Per obtenir informaci¢ detallada sobre la forma més adequada de llencar els
aparells electrics i electronics i/o les bateries corresponents, el consumidor
haura de contactar amb les autoritats locals.

El compliment de les normes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.

9. GARANTIA I SAT

Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final de qualsevol manca de conformitat
que hi hagi en el moment del lliurament del producte en els termes, condicions i terminis que
estableix la normativa aplicable.

Les reparacions han de ser efectuades per personal especialitzat.

Si detecteu una incidencia amb el producte o teniu algun dubte, poseu-vos en contacte amb el
Servei d'Atencié¢ al Client de Cecotec a través del nimero de telefon +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos d'aquest manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Queden reservats tots els drets. ELl contingut d'aquest manual no podra,
ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacio,
transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, gravacié o similar)
sense la prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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